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Asia: Ehdotus EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUKSEKSI

unionin avaruusohjelman ja Euroopan unionin avaruusohjelmaviraston
perustamisesta seka asetusten (EU) N:o 912/2010, (EU) N:o 1285/2013 ja
(EU) N:o 377/2014 ja paatoksen (EU) N:o 541/2014/EU kumoamisesta

— Euroopan parlamentin kasittelyn tulokset
(Strasbourg, 10.—13. joulukuuta 2018)

I JOHDANTO

Esittelijd Massimiliano SALINI (EPP, IT) esitti teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunnan

puolesta mietinndn, joka sisdlsi 222 tarkistusta (tarkistukset 1-222) asetusehdotukseen.

Lisidksi poliittiset ryhmat esittivét seuraavat tarkistukset: ECR esitti kaksi tarkistusta (tarkistukset

223 ja 224), GUE/NGL kaksi tarkistusta (tarkistukset 225 ja 226) ja EFDD yhden tarkistuksen

(tarkistus 227).
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II  AANESTYS
Taysistunnon ddnestyksessd 13. joulukuuta 2018 hyvaksyttiin tarkistukset 1-108 ja 110-222.
Hyviksytyt tarkistukset esitetddn liitteessa.

Adnestyksen péitteeksi ehdotus palautettiin valiokuntaan Euroopan parlamentin tydjirjestyksen
59 artiklan 4 kohdan 4 alakohdan mukaisesti. Euroopan parlamentin ensimmadisté kasittelya ei ndin

ollen saatettu paédtdkseen, ja neuvottelut neuvoston kanssa voidaan aloittaa.
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LITE
(13.12.2018)

Unionin avaruusohjelman ja Euroopan unionin avaruusohjelmaviraston
perustaminen ***]

Euroopan parlamentin tarkistukset 13. joulukuuta 2018 ehdotukseen Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetukseksi unionin avaruusohjelman ja Euroopan unionin
avaruusohjelmaviraston perustamisesta seké asetusten (EU) N:0 912/2010, (EU) N:o
1285/2013 ja (EU) N:0 377/2014 ja paitoksen N:o 541/2014/EU kumoamisesta
(COM(2018)0447 — C8-0258/2018 — 2018/0236(COD))!

(Tavallinen lainsiditamisjirjestys: ensimméinen Kisittely)

TarKkistus 1

Luonnos lainsdiddéintopaitoslauselmaksi
Johdanto-osan 5 a viite (uusi)

Luonnos lainsddddntopdcdtoslauselmaksi Tarkistus

- ottaa huomioon 14. syyskuuta 2016
annetun komission tiedonannon
?Verkkoyhteydet kilpailukykyisilli
digitaalisilla sisimarkkinoilla — Kohti
eurooppalaista gigabittiyhteiskuntaa”
(COM(2016)0587) ja siihen liittyvin
komission yksikoiden valmisteluasiakirjan

(SWD(2016)0300),
Tarkistus 2
Luonnos lainsdiddéintopaitoslauselmaksi
Johdanto-osan 5 b viite (uusi)
Luonnos lainsddddntopdcdtoslauselmaksi Tarkistus

- ottaa huomioon 14. syyskuuta 2016
annetun komission tiedonannon ”5G-
Eurooppa: toimintasuunnitelma”
(COM(2016)0588) ja sen liitteend olevan
komission yksikoiden valmisteluasiakirjan
(SWD(2016)0306),

Asia péitettiin palauttaa asiasta vastaavaan valiokuntaan toimielinten vélisid neuvotteluja
varten ty0jarjestyksen 59 artiklan 4 kohdan neljinnen alakohdan mukaisesti (A8-
0405/2018).
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Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

(1)  Avaruusteknologiasta, -datasta ja -
palveluista on tullut vilttdmaton osa
eurooppalaisten jokapdivéistd eldmai, ja
niilld on keskeisen tirked merkitys monien
strategisten etujen turvaamisessa. Unionin
avaruusteollisuus on jo nyt yksi maailman
kilpailukykyisimmisti. Uusien toimijoiden
ilmaantuminen ja uuden teknologian
kehitys mullistavat kuitenkin teollisuuden
perinteisid malleja. Tdméan vuoksi on
olennaisen tirkedi, ettd unioni kuuluu
jatkossakin johtaviin kansainvalisiin
toimijoihin, ettd silld on laaja
toiminnanvapaus avaruusalalla ja ettd se
edistdd tieteellistd ja teknistd kehitysté ja
tukee avaruusalan yritysten kilpailukykya
ja innovointivalmiuksia, erityisesti pienten
ja keskisuurten yritysten, startup-yritysten
ja innovatiivisten yritysten osalta.

Tarkistus

(1) Avaruusteknologiasta, -datasta ja -
palveluista on tullut valttdméaton osa
eurooppalaisten jokapdivéistd eldmai, ja
niilld on keskeisen tirked merkitys monien
strategisten etujen turvaamisessa. Unionin
avaruusteollisuus on jo nyt yksi maailman
kilpailukykyisimmistd. Uusien toimijoiden
ilmaantuminen ja uuden teknologian
kehitys mullistavat kuitenkin teollisuuden
perinteisid malleja. Tdméan vuoksi on
olennaisen tirkedi, ettd unioni kuuluu
jatkossakin johtaviin kansainvalisiin
toimijoihin, ettd silld on laaja
toiminnanvapaus avaruusalalla ja ettd se
edistdd tieteellistd ja teknistd kehitysta ja
tukee avaruusalan yritysten kilpailukykya
ja innovointivalmiuksia, erityisesti pienten
ja keskisuurten yritysten, startup-yritysten
ja innovatiivisten yritysten osalta. Samalla
on tirkedi luoda asianmukaiset
olosuhteet, joilla taataan tasapuoliset
globaalit toimintaedellytykset
avaruusalalla toimiville yrityksille.

TarKkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) Avaruusalan kehitys on perinteisesti
ollut kytkoksissé turvallisuuskysymyksiin.
Monissa tapauksissa avaruusalan laitteet,
komponentit ja vélineet ovat
kaksikdyttotuotteita. Tamén vuoksi olisikin
aiheellista hyodyntia niitad
mahdollisuuksia, joita avaruusala tarjoaa

Tarkistus

(2) Avaruusalan kehitys on perinteisesti
ollut kytkoksissa turvallisuuskysymyksiin.
Monissa tapauksissa avaruusalan laitteet,
komponentit ja vilineet ovat
kaksikdyttotuotteita. Tamén vuoksi olisikin
aiheellista hyodyntia niitad
mahdollisuuksia, joita avaruusala ja
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unionin ja sen jasenvaltioiden
turvallisuudelle.

itsendiinen pddsy avaruuteen tarjoavat
unionin ja sen jasenvaltioiden
turvallisuudelle ja riippumattomuudelle.

TarKkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

(3) Unioni on laatinut omia
avaruusaloitteitaan ja -ohjelmiaan 1990-
luvun lopulta ldhtien; néitd ovat Euroopan
geostationaarinen navigointilisdjarjestelma,
jéljempidnd "TEGNOS’, ja sittemmin Galileo
ja Copernicus, joilla vastataan sekd unionin
kansalaisten tarpeisiin etté eri alojen
politiikan vaatimuksiin. Néiden aloitteiden
jatkuvuus olisi varmistettava, mutta
samalla niitd on myos kehitettavé, jotta ne
pysyvit jaksossakin etulinjassa uuden
teknologian kehittyessa ja digitaalisen ja
tieto- ja viestintdteknologian murroksen
edetessd, tayttavat kdyttdjien tarpeet ja
vastaavat politiikan painopisteitd, kuten
ilmastonmuutos (arktisen alueen
muutosten seuranta mukaan luettuna),
turvallisuus ja puolustusala.

Tarkistus

(3) Unioni on laatinut omia
avaruusaloitteitaan ja -ohjelmiaan 1990-
luvun lopulta ldhtien; néitd ovat Euroopan
geostationaarinen navigointilisdjarjestelma,
jéljempidnd "TEGNOS’, ja sittemmin Galileo
ja Copernicus, joilla vastataan sekd unionin
kansalaisten tarpeisiin etté eri alojen
politiikan vaatimuksiin. Nédiden aloitteiden
jatkuvuus, hyédyntiminen ja kdytté olisi
varmistettava, ja niitd on my0s kehitettava,
jotta ne pysyvit jatkossakin etulinjassa
uuden teknologian kehittyessa ja
digitaalisen ja tieto- ja viestintiteknologian
murroksen edetessd, tayttavat kdyttdjien
tarpeet ja vastaavat politiikan painopisteita.
Ohjelmalla olisi edistettiivi myos
avaruuspohjaisia palveluita siten, etti
kaikki jasenvaltiot ja niiden kansalaiset
voivat tiysimdidrdisesti hyotyd ohjelmasta.

TarKkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

(4) Unionin on varmistettava
toiminnanvapautensa ja autonomiansa,
jotta silld on avaruuteen pédsy ja
mahdollisuus sen turvalliseen kayttoon.
Taman vuoksi on olennaisen tirkeda, ettd
se pitdd edelleen ylld autonomista,
luotettavaa ja kustannustehokasta padsya

Tarkistus

(4) Unionin on varmistettava
toiminnanvapautensa ja autonomiansa,
jotta silld on avaruuteen péasy ja
mahdollisuus sen turvalliseen kayttoon.
Taman vuoksi on olennaisen tirkeda, ettd
se pitdd edelleen ylld autonomista,
luotettavaa ja kustannustehokasta padsya
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avaruuteen, erityisesti kriittisen
infrastruktuurin ja teknologian, yleisen
turvallisuuden sekd unionin ja sen
jasenvaltioiden turvallisuuden osalta.
Komission pitdisi timéin vuoksi voida
koota laukaisupalvelut yhteen Euroopan
tasolla sekd sen omia tarpeita ettd
pyynnostd myods muiden tahojen,
jasenvaltiot mukaan luettuina, tarpeita
varten perussopimuksen 189 artiklan 2
kohdan méadrdysten mukaisesti. On myos
ratkaisevan tirkeéd, ettd unionilla on
jatkossakin nykyaikainen, tehokas ja
joustava laukaisuinfrastruktuuri.
Jasenvaltioiden ja Euroopan
avaruusjérjeston toteuttamien
toimenpiteiden lisdksi komission olisi
tarkasteltava keinoja tillaisen
infrastruktuurin tukemiseksi. Erityisesti jos
ohjelman tarpeiden mukaisten laukaisujen
toteuttamiseen tarvitaan maassa sijaitsevan
avaruusinfrastruktuurin yllépitoa tai
kehittdmisté, pitdisi olla mahdollista
rahoittaa tdllaiset muutokset osittain
ohjelmasta varainhoitoasetuksen
mukaisesti ja kun selkedd EU-tason
lisdarvoa voidaan saavuttaa, jotta
ohjelmassa saavutetaan parempi
kustannustehokkuus.

avaruuteen, mukaan lukien vaihtoehtoiset
laukaisuteknologiat ja innovatiiviset
Jérjestelmdit tai palvelut, erityisesti
kriittisen infrastruktuurin ja teknologian,
yleisen turvallisuuden sekd unionin ja sen
jasenvaltioiden turvallisuuden osalta.
Komission pitdisi tdméin vuoksi voida
koota laukaisupalvelut yhteen Euroopan
tasolla sekd sen omia tarpeita etta
pyynndstd myods muiden tahojen,
jasenvaltiot mukaan luettuina, tarpeita
varten perussopimuksen 189 artiklan 2
kohdan méadrdysten mukaisesti. On myos
ratkaisevan tirkeéd, ettd unionilla on
jatkossakin nykyaikainen, tehokas ja
joustava laukaisuinfrastruktuuri.
Jasenvaltioiden ja Euroopan
avaruusjdrjeston toteuttamien
toimenpiteiden lisdksi komission olisi
tarkasteltava keinoja tillaisen
infrastruktuurin tukemiseksi. Erityisesti jos
ohjelman tarpeiden mukaisten laukaisujen
toteuttamiseen tarvitaan maassa sijaitsevan
avaruusinfrastruktuurin yllépitoa tai
kehittamistd, pitdisi olla mahdollista
rahoittaa tillaiset muutokset osittain
ohjelmasta varainhoitoasetuksen
mukaisesti ja kun selkedd EU-tason
lisdarvoa voidaan saavuttaa, jotta
ohjelmassa saavutetaan parempi

kustannustehokkuus.
Tarkistus 7
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 kappale
Komission teksti Tarkistus
(5) Jotta voidaan vahvistaa unionin (5) Jotta voidaan vahvistaa unionin

avaruusteollisuuden kilpailukykya ja sen
valmiuksia suunnitella, rakentaa ja kayttaa
omia jdrjestelmidén, unionin olisi tuettava
koko avaruusteollisuuden syntymista,
kasvua ja kehitystd. Liiketoiminnalle ja
innovoinnille suotuisan mallin luomista
olisi tuettava Euroopan tasolla seké

avaruusteollisuuden kilpailukykya ja sen
valmiuksia suunnitella, rakentaa ja kayttaa
omia jarjestelmidéin, unionin olisi tuettava
koko avaruusteollisuuden syntymista,
kasvua ja kehitystd. Liiketoiminnalle ja
innovoinnille suotuisan mallin luomista
olisi tuettava Euroopan tasolla seké
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alueellisella ja kansallisella tasolla
perustamalla avaruus- ja digitaalialan ja
kayttijien yhteisid alustoja. Jotta unioniin
sijoittautuneet avaruusyritykset voisivat
menestyd, unionin olisi edistettdva niiden
laajentumista, myo6s tukemalla niiden
riskirahoituksen saantia, silld avaruusalan
startup-yritysten saatavilla ei unionissa ole
soveltuvaa yksityistd pddomarahoitusta, ja
perustamalla innovaatiokumppanuuksia
(innovatiivisten tuotteiden ja palveluiden
hankinta ensimmaiselld niitd koskevalla
sopimuksella).

alueellisella ja kansallisella tasolla
esimerkiksi aloitteilla, jotka liittyviit
avaruus- ja digitaalialan ja kdyttdjien
yhteisiin alustoihin. Avaruusalan
yhteistyoalustojen olisi tehtivd yhteistyotii
digitaali-innovointikeskittymien kanssa
yrittijyyden ja taitojen edistimiseksi. Jotta
unioniin sijoittautuneet avaruusyritykset
voisivat menestyd, unionin olisi edistettava
niiden perustamista ja laajentumista, myds
tukemalla niiden riskirahoituksen saantia,
silld avaruusalan startup-yritysten
saatavilla ei unionissa ole soveltuvaa
yksityistd padomarahoitusta, ja
perustamalla innovaatiokumppanuuksia
(innovatiivisten tuotteiden ja palveluiden
hankinta ensimmadiselld niitad koskevalla
sopimuksella).

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Kattavuutensa ja globaalien
haasteiden ratkaisupotentiaalinsa ansiosta
unionin avaruusohjelmalla, jdljempénd
’ohjelma’, on vahva kansainvilinen
ulottuvuus. Komission olisi tdimén vuoksi
voitava hallinnoida sitd unionin puolesta ja
koordinoida toimintaa kansainviliselld
ndyttimadlld unionin puolesta, erityisesti
unionin ja sen jdsenvaltioiden etujen
puolustamiseksi kansainvélisilld
foorumeilla, mukaan lukien taajuuksien
ala, tukea unionin teknologiaa ja
teollisuutta ja edistdd koulutusalan
yhteistyotd, kun muistetaan, etti
osapuolten oikeuksien ja velvollisuuksien
vdlilld on tarpeen varmistaa
vastavuoroisuus. On erityisen tarkedd, ettd
komissio edustaa unionia kansainvélisen
Cospas—Sarsat-ohjelman elimissé tai alaan
liittyvissd YK:n elimissd, mukaan lukien
elintarvike- ja maatalousjérjesto, sekd

Tarkistus

(6) Kattavuutensa ja globaalien
haasteiden ratkaisupotentiaalinsa ansiosta
unionin avaruusohjelmalla, jdljempénd
’ohjelma’, on vahva kansainvilinen
ulottuvuus. Komission olisi timén vuoksi
voitava hallinnoida sitd unionin puolesta ja
koordinoida toimintaa kansainviliselld
ndyttimadlld unionin puolesta, erityisesti
unionin ja sen jdsenvaltioiden etujen
puolustamiseksi kansainvélisilld
foorumeilla, mukaan lukien taajuuksien
ala. Komission olisi vahvistettava
taloudellista diplomatiaa, jotta voidaan
tukea unionin teknologiaa ja teollisuutta ja
edistdd koulutusalan yhteistyotd, kun
muistetaan, ettd osapuolten oikeuksien ja
velvollisuuksien vililla on tarpeen
varmistaa vastavuoroisuus sekd
tasapuolinen kilpailu kansainviliselli
tasolla. On erityisen tdrkedd, ettd komissio
edustaa unionia kansainvélisen Cospas—
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Sarsat-ohjelman elimissé tai alaan
liittyvissd YK:n elimissd, mukaan lukien
elintarvike- ja maatalousjarjesto, sekd
Maailman ilmatieteen jarjestossa.

Maailman ilmatieteen jarjestossa.

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) Komission olisi yhdessa
jasenvaltioiden ja korkean edustajan kanssa
edistettdva vastuullista toimintaa
avaruudessa ja ulkoavaruudessa ja
tutkittava mahdollisuutta liittya
asiaankuuluviin YK:n yleissopimuksiin.

Tarkistus

(7) Komission olisi yhdessa
jasenvaltioiden ja korkean edustajan kanssa
edistettéva vastuullista toimintaa
avaruudessa ja ulkoavaruudessa, erityisesti
ratkaisujen loytimiseksi avaruusromun
lisiidntymisen torjumiseen, ja tutkittava
mahdollisuutta liittyd asiaankuuluviin
YK:n yleissopimuksiin, mukaan lukien
yleissopimus valtioiden toimintaa
Jjohtavista periaatteista niiden tutkiessa ja
kéyttiessd ulkoavaruutta, siihen luettuna
kuu ja muut taivaankappaleet

(ulkoavaruussopimus).
Tarkistus 10
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 kappale
Komission teksti Tarkistus
(8) Ohjelmalla on samanlaisia tavoitteita (8) Ohjelmalla on samanlaisia tavoitteita

kuin muilla unionin ohjelmilla, joita ovat
esimerkiksi Euroopan horisontti, InvestEU-
rahasto, Euroopan puolustusrahasto seka
asetuksen (EU) [yhteisid sdannoksid
koskeva asetus] piiriin kuuluvat rahastot.
Tadmén vuoksi olisi sdddettdva néistd
ohjelmista saatavasta kumulatiivisesta
rahoituksesta, silld edellytykselld ettd
rahoitus koskee samoja kustannuserid,
erityisesti unionin ohjelmista saatavaa
tdydentdvad rahoitusta koskevilla

kuin muilla unionin ohjelmilla, joita ovat
esimerkiksi Euroopan horisontti, InvestEU-
rahasto, Euroopan puolustusrahasto seka
asetuksen (EU) [yhteisid sddannoksid
koskeva asetus] piiriin kuuluvat rahastot.
Tadmén vuoksi olisi sdddettdva néista
ohjelmista saatavasta kumulatiivisesta
rahoituksesta, silld edellytykselld ettd
rahoitus koskee samoja kustannuksia,
erityisesti unionin ohjelmista saatavaa
tdydentdvaa rahoitusta koskevilla
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jarjestelyilld, kun hallintomééraykset sen
mahdollistavat, joko perdkkéin, vuorotellen
tai yhdistelemailld varoja, mukaan lukien
toimien yhteisrahoitus siten, etti
mahdollisuuksien mukaan voidaan
toteuttaa innovaatiokumppanuuksia ja
rahoitusta yhdistdvid toimia. Ohjelman
taytdntdonpanon aikana komission olisi
tdman vuoksi edistettdva synergiaa muiden
aiheeseen liittyvien unionin ohjelmien
kanssa, mikd mahdollistaisi
mahdollisuuksien mukaan riskirahoituksen
kdyton, innovaatiokumppanuudet seki
kumulatiivisen rahoituksen tai rahoitusta
yhdistivét toimet.

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 a kappale (uusi)

jarjestelyilld, kun hallintoméaraykset sen
mahdollistavat, joko perikkéin, vuorotellen
tai yhdistelemalld varoja, mukaan lukien
toimien yhteisrahoitus siten, ettd
mahdollisuuksien mukaan voidaan
toteuttaa innovaatiokumppanuuksia ja
rahoitusta yhdistdvid toimia. Ohjelman
taytdntdonpanon aikana komission olisi
tdméan vuoksi edistettdva synergiaa muiden
aiheeseen liittyvien unionin ohjelmien
kanssa, mikd mahdollistaisi
mahdollisuuksien mukaan riskirahoituksen
kdyton, innovaatiokumppanuudet seki
kumulatiivisen rahoituksen tai rahoitusta
yhdistivét toimet. On tirkedd varmistaa
Euroopan horisontti -ohjelman ja muiden
unionin ohjelmien sekd ohjelman
komponenttien avulla kehitettyjen
ratkaisujen vilinen jatkuvuus.

Tarkistus

(10 a) Unionin avaruusala tyollistdidi
noin 200 000 ammattilaista. Tamdin
vuoksi on tirkedd jatkaa alan
huippuinfrastruktuurin kehittimisti ja
edistdd ndin taloudellista toimintaa sekd
tuotantoketjun alku- etti loppupdidssii.
Euroopan avaruusteollisuuden tulevan
kilpailukyvyn varmistamiseksi ohjelmalla
olisi liséiksi tuettava avaruuteen liittyvien
korkean tason pitevyyksien kehittimisti
Jja koulutustoimintaa ja keskityttivii
erityisesti tyttoihin ja naisiin unionin
kansalaisten koko potentiaalin
toteuttamiseksi tilli alalla.
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Komission teksti

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

(14) Ohjelman mahdollisesti tuottamat
tulot olisi tuloutettava unionille, jotta
unionin aiemmat investoinnit saadaan
osittain takaisin, ja ndma tulot olisi
kéytettdvd ohjelman tavoitteiden
tukemiseen. Samasta syysta pitdisi olla
mahdollista siséllyttdd tulojenjakojirjestely
yksityisen sektorin toimijoiden kanssa
tehtyihin sopimuksiin.

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16) Ohjelma tukeutuu monimutkaiseen ja
jatkuvasti kehittyvdin teknologiaan.
Ohjelman puitteissa tehtyjen
hankintasopimusten osalta tukeutuminen

Tarkistus

(13 a) Ohjelman olisi hyodynnettivii
avaruus- ja liikennealan vilisidi
synergioita ottaen huomioon, ettii
avaruusteknologialla on keskeinen rooli,
kun maa-, meri-, lento- ja
avaruusliikenteestii kehitetiiin
dlykkddampdd, tehokkaampaa,
turvallisempaa, varmempaa, kestivimpdidi
ja integroidumpaa samalla kun
innovatiivisen ja ajantasaisen
avaruusteknologian kysynti kasvavalla ja
innovatiivisella liikennesektorilla
lisddntyy.

Tarkistus

(14) Ohjelman komponenttien
mahdollisesti tuottamat tulot olisi
tuloutettava unionille, jotta unionin
aiemmat investoinnit saadaan osittain
takaisin, ja ndma tulot olisi kdytettava
ohjelman tavoitteiden saavuttamisen
tukemiseen. Samasta syysté pitiisi olla
mahdollista sisdllyttdd tulojenjakojarjestely
yksityisen sektorin toimijoiden kanssa
tehtyihin sopimuksiin.

Tarkistus

(16) Ohjelma tukeutuu monimutkaiseen ja
jatkuvasti kehittyvain teknologiaan.
Ohjelman puitteissa tehtyjen
hankintasopimusten osalta tukeutuminen
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téllaiseen teknologiaan aiheuttaa
epavarmuustekijoité ja riskejd, varsinkin
jos sopimuksiin liittyy laitteistoja tai pitkén
aikavilin palveluntarjontaa. Tdmén vuoksi
tarvitaan julkisia hankintoja koskevia
erityistoimenpiteiti, joita sovelletaan
varainhoitoasetuksessa vahvistettujen
sdantdjen lisdksi. Olisi ndin ollen voitava
tehdd hankintasopimus monivaiheisena
ehdollisena sopimuksena, liittdd
sopimukseen sen toteuttamisen kuluessa
tietyin ehdoin lisdsopimus tai vaatia
alihankinnan vihimmaisosuutta. Ohjelman
komponenteille ominaisten teknisten
epavarmuustekijoiden vuoksi
hankintahintoja ei my6skéan aina ole
mahdollista mééarittdd tismdillisesti, joten
pitdisi olla mahdollista tehda sopimukset
siten, ettei niissd maarata kiintedd lopullista
hintaa ja ettd niihin sisédltyy unionin
taloudelliset edut turvaavia lausekkeita.

téllaiseen teknologiaan aiheuttaa
epavarmuustekijoitd ja riskejd, varsinkin
jos sopimuksiin liittyy laitteistoja tai pitkén
aikavélin palveluntarjontaa. Tdmén vuoksi
tarvitaan julkisia hankintoja koskevia
erityistoimenpiteiti, joita sovelletaan
varainhoitoasetuksessa vahvistettujen
sadntdjen lisdksi. Olisi ndin ollen voitava
tehdd hankintasopimus monivaiheisena
ehdollisena sopimuksena, liittda
sopimukseen sen toteuttamisen kuluessa
tietyin ehdoin lisdsopimus tai vaatia
alihankinnan vihimmaisosuutta erityisesti
pienille ja keskisuurille yrityksille sekii
startup-yrityksille. Ohjelman
komponenteille ominaisten teknisten
epdvarmuustekijoiden vuoksi
hankintahintoja ei mydskéén aina ole
mahdollista mééarittdd tismillisesti, joten
pitdisi olla mahdollista tehda sopimukset
siten, ettei niissd maaraté kiintedd lopullista
hintaa ja ettd niihin siséltyy unionin
taloudelliset edut turvaavia lausekkeita.

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti

(25) Ohjelman vankka julkinen
hallinnointi edellyttd vastuiden ja
tehtdavien selkedd jakoa eri
osallistujatahojen vilill4, jotta voidaan
valttaa paillekkéisyyksid ja vahentida
viivastyksid ja kustannusylityksia.

Tarkistus 16

Tarkistus

(25) Ohjelman vankka julkinen
hallinnointi edellyttid vastuiden ja
tehtdvien selkedd jakoa eri
osallistujatahojen vilill4, jotta voidaan
valttaad paillekkiisyyksid ja vahentda
viivastyksid ja kustannusylityksid, ja siind
olisi pyrittivi asettamaan etusijalle
nykyisten eurooppalaisten
infrastruktuurien kiytté seki Euroopan
teollisuudenalojen ja ammatillisen
sektorin kehittiminen.
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 25 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(25a) Avaruusohjelmat ovat
kayttdjalihtoisid, ja niiden
tiytintoonpano ja kehittiminen
edellyttiviit siksi kiiyttijien edustajien
Jjatkuvaa, vaikuttavaa osallistumista.

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 kappale

Komission teksti

(26) Jasenvaltiot ovat jo pitkddn toimineet
avaruusalalla. Niilld on avaruuteen liittyvid
jarjestelmid, infrastruktuuria seké
kansallisia virastoja ja elimid. Tdmén
vuoksi ne voivat antaa suuren panoksen
ohjelmaan, erityisesti sen
tdytantoonpanoon, ja tehda tdysimittaista
yhteisty6td unionin kanssa ohjelman
palveluiden ja sovellusten edistdmiseksi.
Komission olisi voitava hyodyntda
jasenvaltioiden kéytossé olevia vilineitd, ja
se voisi antaa niille muita kuin
sadntelytehtidvid unionin ohjelman
toteutuksessa ja hyotyd niiden tarjoamasta
avusta. Asianomaisten jdsenvaltioiden olisi
toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet
varmistaakseen niiden alueelle
perustettujen maa-asemien suojaamisen.
Jasenvaltioiden ja komission olisi liséksi
tehtéva yhteistyotd keskenddn ja
asiaankuuluvien kansainvilisten elinten ja
sdéntelyviranomaisten kanssa
varmistaakseen monivuotisen
radiotaajuuspoliittisen ohjelman
perustamisesta 14 paivind maaliskuuta
2012 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston péitdksen N:o 243/2012/EU"?
mukaisesti, ettd ohjelman edellyttdmét

Tarkistus

(26) Jasenvaltiot ovat jo pitkddn toimineet
avaruusalalla. Niilld on avaruuteen liittyvia
jarjestelmid, infrastruktuuria seké
kansallisia virastoja ja elimid. Tdmén
vuoksi ne voivat antaa suuren panoksen
ohjelmaan, erityisesti sen
tdytantoonpanoon, ja tehdi tdysimittaista
yhteistyotd unionin kanssa ohjelman
palveluiden ja sovellusten edistamiseksi.
Komission olisi voitava hyodyntda
jasenvaltioiden kéytossé olevia vilineitd, ja
se voisi antaa niille muita kuin
saantelytehtdvid unionin ohjelman
toteutuksessa ja hyotyd niiden tarjoamasta
avusta. Asianomaisten jdsenvaltioiden olisi
toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet
varmistaakseen niiden alueelle
perustettujen maa-asemien suojaamisen.
Jasenvaltioiden ja komission olisi lisdksi
tehtéva yhteistyotd keskenddn ja
asiaankuuluvien kansainvilisten elinten ja
sdéntelyviranomaisten kanssa
varmistaakseen monivuotisen
radiotaajuuspoliittisen ohjelman
perustamisesta 14 piivind maaliskuuta
2012 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston padtoksen N:o 243/2012/EU15
mukaisesti, ettd ohjelman edellyttdmat
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taajuudet on saatavilla ja suojattu niin, etti
tarjottaviin palveluihin perustuvia
sovelluksia voidaan kehittda ja toteuttaa
taysimittaisesti.

15 Euroopan parlamentin ja neuvoston
padtos N:o 243/2012/EU, annettu

14 pdivand maaliskuuta 2012,
monivuotisen radiotaajuuspoliittisen
ohjelman perustamisesta (EUVL L 81,
21.3.2012,s. 7).

taajuudet on saatavilla ja niilld on riittivi
suojaus niin, ettd tarjottaviin palveluihin
perustuvia sovelluksia voidaan kehittii ja
toteuttaa tiysimittaisesti.

15 Euroopan parlamentin ja neuvoston
padtos N:o 243/2012/EU, annettu

14 pdivéni maaliskuuta 2012,
monivuotisen radiotaajuuspoliittisen
ohjelman perustamisesta (EUVL L 81,
21.3.2012, 5. 7).

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 27 kappale

Komission teksti

(27) Komissio on vastuussa unionin
yleisen edun edistimisestd, joten ohjelman
toteuttaminen, sitd koskevan
kokonaisvastuun kantaminen ja ohjelman
kayton edistdminen kuuluvat komission
tehtdviin. Jotta eri osapuolten resursseja ja
osaamista voitaisiin hyddyntdé parhaalla
mahdollisella tavalla, komission olisi
voitava siirtdd tiettyja tehtavid muille.
Lisdksi komissiolla on parhaat edellytykset
vahvistaa jirjestelmien ja palveluiden
kehityksen kannalta tarpeelliset keskeiset
tekniset ja toiminnalliset eritelmiit.

Tarkistus

(27) Komissio on vastuussa unionin
yleisen edun edistdmisestd, joten ohjelman
toteuttamisen valvonta, siti koskevan
kokonaisvastuun kantaminen ja ohjelman
kayton edistdminen kuuluvat komission
tehtdviin. Jotta eri osapuolten resursseja ja
osaamista voitaisiin hyddyntdé parhaalla
mahdollisella tavalla, komission olisi
voitava siirtdd tiettyja tehtavid muille.
Lisédksi komissiolla on parhaat edellytykset
vahvistaa jirjestelmien ja palveluiden
kehityksen kannalta tarpeelliset keskeiset
vaatimukset.

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 28 kappale

Komission teksti Tarkistus

(28) Euroopan unionin
avaruusohjelmaviraston, jaljempénd
’avaruusohjelmavirasto’, jolla korvataan
asetuksen (EU) N:o 912/2010 nojalla

(28) Euroopan unionin
avaruusohjelmaviraston, jdljempénd
’avaruusohjelmavirasto’, jolla korvataan
asetuksen (EU) N:o 912/2010 nojalla
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perustettu Euroopan GNSS-virasto ja joka
on sen seuraaja, on tarkoitus edistdi
unionin avaruusohjelmaa, erityisesti
turvallisuuden osalta. Tietyt ohjelman
turvallisuuteen ja edistimiseen liittyvit
tehtivét olisi sen vuoksi annettava
avaruusohjelmavirastolle. Erityisesti
turvallisuuden osalta, kun otetaan
huomioon avaruusohjelmaviraston
kokemus tilld alalla, sen olisi oltava
vastuussa turvallisuusjérjestelyiden
hyvaksyntitehtdvisté kaikissa unionin
toimissa avaruusalalla. Lisdksi sen olisi
hoidettava komission sille siirtdmét
tehtdavit yhdella tai useammalla
rahoitusosuussopimuksella, jotka kattavat
useita muita ohjelmaan liittyvid
erityistehtévia.

perustettu Euroopan GNSS-virasto ja joka
on sen seuraaja, on tarkoitus edistdi
unionin avaruusohjelmaa, erityisesti
turvallisuuden, kyberturvallisuuden sekii
palvelujen ja toimintaketjun loppupddin
toimivuuden edistimisen osalta. Ndihin
aloihin liittyvit tehtdvit olisi sen vuoksi
annettava avaruusohjelmavirastolle.
Erityisesti turvallisuuden osalta, kun
otetaan huomioon avaruusohjelmaviraston
kokemus tdlld alalla, sen olisi oltava
vastuussa turvallisuusjérjestelyiden
hyvaksyntitehtivistd kaikissa unionin
toimissa avaruusalalla.
Avaruusohjelmavirastolle olisi myos
uskottava Copernicuksen edistimis- ja
kaupallistamistoimien toteuttaminen sen
Galileon ja EGNOSin kiiyton
omaksumisen edistimisestd kdyttdjien ja
markkinoiden osalta saamia myonteisid
tuloksia hyodyntien ja ohjelmien
edistimiseksi pakettina. Lisiksi sen olisi
hoidettava komission sille siirtdmét
tehtavéat yhdelld tai useammalla
rahoitusosuussopimuksella, jotka kattavat
useita muita ohjelmaan liittyvid
erityistehtévia.

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 29 kappale

Komission teksti

(29) Euroopan avaruusjirjestd (ESA) on
kansainvilinen organisaatio, jolla on laaja
kokemus avaruusalasta ja joka on tehnyt
Euroopan yhteison kanssa puitesopimuksen
vuonna 2004. Tamin vuoksi se on tirked
kumppani ohjelmaa toteutettaessa, ja sen
kanssa olisi luotava tarvittavat yhteydet.
Télté osin ja varainhoitoasetuksen
mukaisesti on tirkedd tehdd ESAn kanssa
rahoitusta koskeva
puitekumppanuussopimus, joka kattaa
kaikki komission, avaruusohjelmaviraston

Tarkistus

(29) Euroopan avaruusjirjestd (ESA) on
kansainvilinen organisaatio, jolla on laaja
kokemus avaruusalasta ja joka on tehnyt

Euroopan yhteison kanssa puitesopimuksen

vuonna 2004. Tamén vuoksi se on tirked
kumppani ohjelmaa toteutettaessa, ja sen
kanssa olisi luotava tarvittavat yhteydet.
Télté osin ja varainhoitoasetuksen
mukaisesti on tirkedd tehdd ESAn kanssa
rahoitusta koskeva
puitekumppanuussopimus, joka kattaa
kaikki komission, avaruusohjelmaviraston

15316/18
LITE

GIP.2

era/[P/hmu

14



ja ESAn viliset rahoitussuhteet ja jolla
varmistetaan ndiden niiden
johdonmukaisuus ja vaatimustenmukaisuus
Euroopan yhteison ja Euroopan
avaruusjérjeston viliseen
puitesopimukseen ja erityisesti sen 5
artiklaan ndhden. Euroopan avaruusjirjesto
kuitenkaan ole unionin elin eikd siihen
sovellettava unionin oikeutta, joten unionin
ja sen jasenvaltioiden etujen suojaamiseksi
on olennaisen tiarkedid, ettd tillaisen
sopimuksen edellytyksend on
asianmukaisten toimintasddntijen
kdyttoonotto Euroopan
avaruusjdrjestossd. Sopimuksessa olisi
my0s oltava kaikki unionin taloudellisten
etujen turvaamiseksi tarvittavat lausekkeet.

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 31 kappale

Komission teksti

(31) Jotta kéyttdjien edustus voidaan
liittda osaksi valtiollisen
satelliittiviestinndn (GOVSATCOM)
hallintoa ja jotta voidaan koota yhteen
kdyttdjien tarpeita ja vaatimuksia
kansallisten rajojen ja siviili- ja
sotilastoiminnan viilisen rajan yli, unionin
yksikdilld, joilla on ldheiset yhteydet
kyseisiin kdyttdjiin, olisi oltava
koordinoiva tehtédva téllaisten
kayttdjaryhmien osalta; niitd unionin
yksikditd ovat Euroopan puolustusvirasto,
Euroopan raja- ja merivartiovirasto,
Euroopan meriturvallisuusvirasto,
Euroopan kalastuksenvalvontavirasto,
Euroopan unionin
lainvalvontayhteistydvirasto,
sotilaskriisinhallinnan suunnittelu- ja
toteutusvoimavara / siviilikriisinhallinnan
suunnittelu- ja toteutusvoimavara ja EU:n
hitdavun koordinointikeskus. Ylemmalla
tasolla avaruusohjelmaviraston ja

ja ESAn viliset rahoitussuhteet ja jolla
varmistetaan ndiden niiden
johdonmukaisuus ja vaatimustenmukaisuus
Euroopan yhteison ja Euroopan
avaruusjérjeston viliseen
puitesopimukseen ja erityisesti sen 5
artiklaan ndhden. Koska Euroopan
avaruusjérjesto ei ole unionin elin eikd
sithen sovelleta unionin oikeutta, on
tirkedd, ettd tillaiseen sopimukseen
sisiltyy Euroopan avaruusjiirjeston
toimintasddntoja koskevia asianmukaisia
vaatimuksia unionin ja sen jasenvaltioiden
etujen suojaamiseksi. Sopimuksessa olisi
my®0s oltava kaikki unionin taloudellisten
etujen turvaamiseksi tarvittavat lausekkeet.

Tarkistus

(31) Jotta kéyttdjien edustus voidaan
liittdd osaksi valtiollisen
satelliittiviestinndn (GOVSATCOM)
hallintoa ja jotta voidaan koota yhteen
kéyttdjien tarpeita ja vaatimuksia
kansallisten rajojen yli, unionin yksikoilla,
joilla on ldheiset yhteydet kyseisiin
kéyttdjiin, olisi oltava koordinoiva tehtiva
tillaisten kdyttdjaryhmien osalta; néita
unionin yksikoitd ovat Euroopan raja- ja
merivartiovirasto, Euroopan
meriturvallisuusvirasto, Euroopan
kalastuksenvalvontavirasto, Euroopan
unionin lainvalvontayhteistydvirasto,
siviilikriisinhallinnan suunnittelu- ja
toteutusvoimavara ja EU:n hatdavun
koordinointikeskus. Ylemmalla tasolla
avaruusohjelmaviraston olisi edustettava
kéyttijiyhteiséd, ja se voi seurata
operatiivista kdyttod, kysyntad,
vaatimustenmukaisuutta sekd kehittyvia
tarpeita ja vaatimuksia.
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Euroopan puolustusviraston olisi
edustettava yhtddltd siviili- ja toisaalta
sotilaskiyttijiyhteisojd, ja ne voivat
seurata operatiivista kayttod, kysyntéa,
vaatimustenmukaisuutta sekd kehittyvia
tarpeita ja vaatimuksia.

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 36 kappale

Komission teksti

(36) Tiedonkulun turvaamiseksi olisi
vahvistettava asianmukaiset sdédnnot, jotta
varmistetaan turvallisuussdintojen
vastaavuus erilaisten ohjelman
toteutukseen osallistuvien julkisten ja
yksityisten tahojen sekd luonnollisten
henkildiden osalta.

TarKkistus 23

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 36 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 38 kappale

Tarkistus

(36) Tiedonkulun turvaamiseksi olisi
vahvistettava asianmukaiset sdénnot, jotta
varmistetaan turvallisuussdidntdjen
vastaavuus erilaisten ohjelman
toteutukseen osallistuvien julkisten ja
yksityisten tahojen sekd luonnollisten
henkildiden osalta, laatimalla useampia
tietojen kdyttooikeustasoja ja siten
turvaamalla tietoihin pddisy.

Tarkistus

(36 a) Sekd avaruudessa etti maassa
olevaan unionin avaruusinfrastruktuuriin
liittyvd kyberturvallisuus on keskeisellii
sijalla varmistettaessa jiirjestelmien
toiminnan jatkuvuus ja niiden kyky
toteuttaa tehtividi jatkuvasti sekd tarjota
tarvittavia palveluita.
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Komission teksti

(38) Yhi useammalla talouden keskeiselld
toimialalla, erityisesti liikkenteen,
televiestinnén, maatalouden ja energian
aloilla, kdytetiidn yhi enemmdn
satelliittinavigointijirjestelmid, minkd
lisiksi saadaan synergiaa toiminnoista,
Jjotka liittyviit unionin ja sen
jésenvaltioiden turvallisuuteen ja
puolustukseen. Kun satelliittinavigointi on
kokonaisuudessaan omassa valvonnassa,
voidaan taata unionin teknologinen
riippumattomuus, myos pitkilld aikavalilla
infrastruktuurilaitteiden komponenttien
osalta, ja varmistaa sen strateginen
autonomia.

Tarkistus

(38) Satelliittinavigointijirjestelmii
kdytetiin yhi enemmdn yha useammalla
talouden keskeiselld toimialalla, erityisesti
litkkenteen, televiestinnén, maatalouden ja
energian aloilla. Satelliittinavigoinnilla on
merkitystid myds unionin ja sen
Jjésenvaltioiden turvallisuuden osalta. Kun
satelliittinavigointi on kokonaisuudessaan
omassa valvonnassa, voidaan taata unionin
teknologinen riippumattomuus, myds
pitkélld aikavililld infrastruktuurilaitteiden
komponenttien osalta, ja varmistaa sen
strateginen autonomia.

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 40 kappale

Komission teksti

(40) EGNOSilla pyritdan parantamaan
olemassa olevien maailmanlaajuisten
satelliittinavigointijdrjestelmien, erityisesti
Galileo-jérjestelmén, ldhettimien avointen
signaalien laatua. EGNOSin palveluiden
olisi katettava ensisijaisesti jasenvaltioiden
alueet, jotka sijaitsevat maantieteellisesti
Euroopassa ja joihin tdti asetusta
sovellettaessa luetaan Azorit,
Kanariansaaret ja Madeira, ja tavoitteena
on ndiden alueiden kattaminen vuoden
2025 loppuun mennessd. EGNOSin
tarjoamien palveluiden maantieteellista
peittoaluetta voitaisiin teknisen
toteutettavuuden rajoissa ja ihmishengen
turvaavan palvelun osalta kansainvilisten
sopimusten perusteella laajentaa myds
muualle maailmaan. Rajoittamatta
asetuksen 2018/XXXX [EASA-asetus]
soveltamista ja ilmailutarkoituksiin

Tarkistus

(40) EGNOSilla pyritddn parantamaan
olemassa olevien maailmanlaajuisten
satelliittinavigointijdrjestelmien, erityisesti
Galileo-jérjestelmén, ldhettdmien avointen
signaalien laatua. EGNOSin palveluiden
olisi katettava ensisijaisesti jdsenvaltioiden
alueet, jotka sijaitsevat maantieteellisesti
Euroopassa ja joihin titi asetusta
sovellettaessa luetaan Azorit,
Kanariansaaret ja Madeira, ja tavoitteena
on ndiden alueiden kattaminen vuoden
2025 loppuun mennessd. EGNOSin
tarjoamien palveluiden maantieteellista
peittoaluetta voitaisiin teknisen
toteutettavuuden rajoissa ja ihmishengen
turvaavan palvelun osalta kansainvilisten
sopimusten perusteella laajentaa myds
muualle maailmaan. Rajoittamatta
asetuksen 2018/1139 soveltamista ja
ilmailutarkoituksiin vaadittavaa Galileon
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vaadittavaa Galileon palvelun laadun
seurantaa olisi huomattava, ettd vaikka
Galileon ldhettdmia signaaleja voidaan
tehokkaasti kdyttda lentokoneiden
paikantamiseen, ainoastaan paikalliset tai
alueelliset lisgjarjestelmdt kuten EGNOS
Euroopassa voivat toimia ilmaliikenteen
hallinnan palveluina (ATM) ja
lennonvarmistuspalveluina (ANS).

Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 40 a kappale (uusi)

Komission teksti

palvelun laadun ja turvallisuustason
seurantaa olisi huomattava, ettd vaikka
Galileon ldhettdmii signaaleja voidaan
tehokkaasti kdyttda lentokoneiden
paikantamiseen, ainoastaan paikalliset tai
alueelliset lisdjarjestelmit kuten EGNOS
Euroopassa voivat toimia ilmaliikenteen
hallinnan palveluina (ATM) ja
lennonvarmistuspalveluina (ANS).

I'a Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/1139, annettu 4 pdivind
heindikuuta 2018, yhteisistd siviili-
ilmailua koskevista sdinnoistd ja
Euroopan unionin
lentoturvallisuusviraston perustamisesta,
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusten (EY) N:o 2111/2005, (EY) N:o
1008/2008, (EU) N:0 996/2010, (EU) N:o
376/2014 ja direktiivien 2014/30/EU ja
2014/53/EU muuttamisesta sekdi
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusten (EY) N:o 552/2004, (EY) N:o
216/2008 ja neuvoston asetuksen (ETY)
N:0 3922/91 kumoamisesta (EUVL L 212,
22.8.2018, s. 1).

Tarkistus

(40 a) EGNOS voi avustaa
tasmdviljelyssd ja auttaa eurooppalaisia
viljelijoiti vihentimddn jiitetti sekd
lannoitteiden ja kasvinsuojeluaineiden
litkakiiyttod ja optimoimaan sadon.
EGNOSilla on jo huomattava
kdyttijiyhteiso, mutta
navigointiteknologian kanssa
yhteensopivia maatalouskoneita on
rajallisempi mddrd. Tihdn ongelmaan
olisi saatava muutos.

Tarkistus 27
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 41 kappale

Komission teksti Tarkistus
(41) On valttaméatonta, ettd Galileo- ja (41) On vélttaméatontd, ettd Galileo- ja
EGNOS-jirjestelmén tarjoamien EGNOS-jirjestelmén tarjoamien
palveluiden jatkuvuus, kestivyys ja tuleva palveluiden jatkuvuus, kestivyys,
saatavuus turvataan. Muuttuvassa turvallisuus, luotettavuus, tarkkuus ja
ympéristdssa ja nopeasti kehittyvilla tuleva saatavuus turvataan. Muuttuvassa
markkinoilla my0s niiden kehittdmista olisi ympaéristossd ja nopeasti kehittyvilla
jatkettava ja ndiden jérjestelmien uusia markkinoilla my6s niiden kehittdmisté olisi
sukupolvia olisi valmisteltava. jatkettava ja ndiden jérjestelmien uusia

sukupolvia olisi valmisteltava.

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 44 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(44 a) Galileon ja EGNOSin
tarjoamien palvelujen ja toimintaketjun
loppupidissi olevien palvelujen
hyéodyntimisen tueksi erityisesti
litkennealalla toimivaltaisten
viranomaisten olisi luotava
kansainviiliselld tasolla yleiset standardit
Jja sertifioinnit.

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 45 kappale

Komission teksti Tarkistus

(45) Kun otetaan huomioon Galileon ja Poistetaan.
EGNOSin maassa sijaitsevan

infrastruktuurin merkitys ja sen vaikutus

niiden turvallisuuteen, komission olisi

mddrdttivd infrastruktuurin sijainnista.

Jirjestelmien maassa sijaitsevan

infrastruktuurin kiyttéonotossa olisi

edelleen meneteltivii avoimesti ja
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lipindkyvisti.

TarKkistus 30

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 46 kappale

Komission teksti

(46) Jotta Galileon ja EGNOSin
yhteiskunnallis—taloudelliset hyodyt
voidaan maksimoida, erityisesti
turvallisuuden alalla, olisi edistettivi
EGNOSin ja Galileon tarjoamien
palveluiden kdyttod muissa unionin
politiikoissa, kun timéd on perusteltua ja
hyadyllistd.

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 47 kappale

Komission teksti

(47) Copernicuksella pitdisi varmistaa
maanhavainnointi- ja
geoinformaatiopalveluiden kannalta
autonominen ymparistdosaamisen ja
keskeisen teknologian saanti, jotta unioni
voi tehdé pdatoksid ja toimia itsendisesti
muun muassa ympariston,
ilmastonmuutoksen, pelastustoiminnan,
turvallisuuden seki digitaalitalouden alalla.

Tarkistus

(46) Jotta Galileon ja EGNOSin
yhteiskunnallis—taloudelliset hyodyt
voidaan maksimoida, erityisesti
turvallisuuden alalla, olisi EGNOSin ja
Galileon tarjoamien palveluiden kéytto
sisdllytettivi muihin unionin
politiikoihin, kun timé on mahdollista.
Myos toimenpiteet, joilla edistetdiiin
ndiden palveluiden kiiyttod kaikissa
Jjédsenvaltioissa, ovat tirked vaihe
prosessissa.

Tarkistus

(47) Copernicuksella pitdisi varmistaa
maanhavainnointi- ja
geoinformaatiopalveluiden kannalta
autonominen ymparistdosaamisen ja
keskeisen teknologian saanti, jotta unioni
voi tehdd pdatoksid ja toimia itsendisesti
muun muassa ympariston, mukaan lukien
maatalous, biologinen monimuotoisuus,
maankdytto, metsditalous, maaseudun
kehittiminen ja kalatalous,
1lmastonmuutoksen,
kulttuuriperintokohteiden,
pelastustoiminnan, turvallisuuden, myds
infrastruktuurien turvallisuuden, seki
digitaalitalouden alalla.
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Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 48 kappale

Komission teksti

(48) Copernicuksen olisi perustuttava
Copernicus-ohjelman perustamisesta
annettuun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetukseen (EU) N:o 377/2014'7
ja Euroopan maanseurantaohjelmasta
(GMES) ja sen ensivaiheen toiminnasta
annettuun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetukseen (EU)
N:0911/2010"®, jolla perustettiin
edeltdjdohjelma (Euroopan
maanseurantaohjelma — GMES), ja siind
olisi varmistettava toimintojen ja tulosten
jatkuvuus, kun otetaan huomioon
maanhavainnointialaan vaikuttavat
tutkimuksen viimeaikaiset kehityssuunnat,
teknologian kehitys ja innovaatiot sekd
massadatan analysoinnin ja
tekodlyteknologian kehitys ja alaan
liittyvit unionin tason strategiat ja
aloitteet'’. Siini olisi mahdollisimman
suuressa médrin kiytettdva jisenvaltioiden,
ESAn, Eumetsatin®® sekd muiden
yksikdiden valmiuksia avaruudesta
tapahtuvaan seurantaan, eurooppalaiset
kaupalliset aloitteet mukaan luettuina,
jolloin my®0s edistetiddn elinvoimaisen
kaupallisen avaruusalan kehitysti
Euroopassa. Jos se on toteutettavissa ja
soveltuvaa, Copernicuksessa pitdisi my0s
hyodyntdd kiytettdvisséd olevia, padasiassa
jdsenvaltioiden toimittamia in situ- ja
liitdnniisdataa direktiivin 2007/2/EY>"!
mukaisesti. Komission olisi tehtdva
yhteisty6ta jasenvaltioiden ja Euroopan
ympéristokeskuksen kanssa, jotta
varmistetaan in situ -datajoukkojen tehokas
saanti ja kdyttd Copernicusta varten.

Tarkistus

(48) Nykyisid valmiuksia olisi
hyodynnettiivii ja tiydennettiivi uusilla
resursseilla, joita voidaan kehittiii
yhdessii asiasta vastaavien tahojen
kesken. Tdamdn vuoksi komission olisi
tehtdivi tiivistd yhteistyoti Euroopan
avaruusjdrjeston ja jisenvaltioiden sekdi
tarvittaessa muiden sellaisten tahojen
kanssa, joilla on asiaankuuluvia
avaruusresursseja ja in situ -resursseja.
Copernicuksen olisi perustuttava
Copernicus-ohjelman perustamisesta
annettuun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetukseen (EU) N:o 377/2014!7
ja Euroopan maanseurantaohjelmasta
(GMES) ja sen ensivaiheen toiminnasta
annettuun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetukseen (EU) N:o
911/2010'%jolla perustettiin
edeltdjdohjelma (Euroopan
maanseurantaohjelma — GMES), ja siind
olisi varmistettava toimintojen ja tulosten
jatkuvuus, kun otetaan huomioon
maanhavainnointialaan vaikuttavat
tutkimuksen viimeaikaiset kehityssuunnat,
teknologian kehitys ja innovaatiot seka
massadatan analysoinnin ja
tekodlyteknologian kehitys ja alaan
liittyvit unionin tason strategiat ja
aloitteet'’. Siini olisi mahdollisimman
suuressa midrin kiytettdva jasenvaltioiden,
ESAn, Eumetsatin®® sekd muiden
yksikdiden valmiuksia avaruudesta
tapahtuvaan seurantaan, eurooppalaiset
kaupalliset aloitteet mukaan luettuina,
jolloin my0s edistetddn elinvoimaisen
kaupallisen avaruusalan kehitysti
Euroopassa. Jos se on toteutettavissa ja
soveltuvaa, Copernicuksessa pitdisi my0Os
hyodyntdd kiytettdvisséd olevia, padasiassa
jdsenvaltioiden toimittamia in situ- ja
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17 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 377/2014, annettu

3 pdivéani huhtikuuta 2014, Copernicus-
ohjelman perustamisesta ja asetuksen (EU)
N:0 911/2010 kumoamisesta (EUVL L
122,24.4.2014, s. 44).

18 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:0 911/2010, annettu

22 paivéni syyskuuta 2010, Euroopan
maanseurantaohjelmasta (GMES) ja sen
ensivaiheen toiminnasta (2011-2013)
(EUVL L 276, 20.10.2010, s. 1).

19 Tiedonanto ~’Tekoily Euroopassa”
(COM(2018) 237 final), tiedonanto
”Padmadrand yhteinen eurooppalainen
data-avaruus” (COM(2018) 232 final),
ehdotus neuvoston asetukseksi Euroopan
suurteholaskennan yhteisyrityksen
perustamisesta (COM(2018) 8 final).

20 Eumetsat — Euroopan
sadsatelliittijarjesto.

21 Buroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2007/2/EY, annettu 14 pdivana
maaliskuuta 2007, Euroopan yhteison
paikkatietoinfrastruktuurin (INSPIRE)
perustamisesta.

TarKkistus 33

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 49 a kappale (uusi)

Komission teksti

liitdnniisdataa direktiivin 2007/2/EY>!
mukaisesti. Komission olisi tehtdva
yhteistyotd jasenvaltioiden ja Euroopan
ympéristokeskuksen kanssa, jotta
varmistetaan in situ -datajoukkojen tehokas
saanti ja kiyttd Copernicusta varten.

17 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 377/2014, annettu

3 pdivéand huhtikuuta 2014, Copernicus-
ohjelman perustamisesta ja asetuksen (EU)
N:0 911/2010 kumoamisesta (EUVL L
122,24.4.2014, s. 44).

18 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 911/2010, annettu

22 paivéni syyskuuta 2010, Euroopan
maanseurantaohjelmasta (GMES) ja sen
ensivaiheen toiminnasta (2011-2013)
(EUVL L 276, 20.10.2010, s. 1).

1 Tiedonanto “Tekoily Euroopassa”
(COM(2018) 237 final), tiedonanto
”Padmadrand yhteinen eurooppalainen
data-avaruus” (COM(2018) 232 final),
ehdotus neuvoston asetukseksi Euroopan
suurteholaskennan yhteisyrityksen
perustamisesta (COM(2018) 8 final).

20 Eumetsat — Euroopan
sadsatelliittijarjesto.

21 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2007/2/EY, annettu 14 pdivana
maaliskuuta 2007, Euroopan yhteison
paikkatietoinfrastruktuurin (INSPIRE)
perustamisesta.

Tarkistus

(49 a) Copernicuksen koko
potentiaali unionin yhteiskunnan ja
talouden hyviksi olisi vapautettava
kokonaisuudessaan, jotta se ulottuisi
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laajemmalle kuin vilittomiin edunsaajiin,
tehostamalla kiyton omaksumista
koskevia toimenpiteiti, mikd edellyttdiii
lisiitoimia datan saattamiseksi
kayttokelpoiseksi muille kuin
asiantuntijoille ja ndin kasvun,
tyopaikkojen luomisen ja osaamisen
siirron edistimiseksi.

TarKkistus 34

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 52 kappale

Komission teksti

(52) Datan hankinnan osalta
Copernicuksen mukaisissa toimissa pitdisi
pyrkii tiydentdmiin ja pitiméaan ylla
nykyistd avaruusinfrastruktuuria,
valmistelemaan elinkaarensa loppuun
tulleiden satelliittien korvaamista pitkélla
aikavililld ja kdynnistimain uusia
hankkeita, joissa késitellddn uusia
seurantajirjestelmid, jotta vastaamista
maailmanlaajuiseen ilmastomuutokseen
(esimerkiksi ihmisen toiminnan
atheuttamien hiilidioksidi- ja muiden
kasvihuonekaasupdistdjen seuranta)
voidaan tukea. Copernicuksen mukaisissa
toimissa olisi laajennettava
maailmanlaajuisen seurannan kattavuutta
napa-alueilla ja tuettava
ympdristovaatimusten noudattamisen
varmistamista, lakisiateista
ympdéristoseurantaa ja -raportointia ja
innovatiivisia ympéristosovelluksia (kuten
viljelmien seuranta, vesivarojen hallinta ja
tehostettu metsipalojen seuranta).
Tallaisella toiminnalla Copernicuksessa
pitdisi saada vipuvaikutuksia ja hyodyntda
mahdollisimman hyvin aiemmalla
rahoituskaudella (2014-2020) tehdyt
investoinnit, ja samalla tarkastella uusia
toiminta- ja liiketoimintamalleja, joilla
tdydennetddn Copernicuksen valmiuksia.
Copernicuksen olisi myds rakennuttava

Tarkistus

(52) Datan hankinnan osalta
Copernicuksen mukaisissa toimissa pitdisi
pyrkid tiydentdmaiin ja pitiméan ylla
nykyistd avaruusinfrastruktuuria,
valmistelemaan elinkaarensa loppuun
tulleiden satelliittien korvaamista pitkalla
aikavililld ja kdynnistimain uusia
hankkeita, joiden toteutettavuutta
Euroopan avaruusjiirjesto parhaillaan
tutkii ja joissa kasitelldén uusia
seurantajirjestelmid, jotta voidaan tukea
ilmastomuutoksen torjuntaa (esimerkiksi
seuraamalla ihmisen toiminnan aiheuttamia
hiilidioksidi- ja muita
kasvihuonekaasupaistdjd) ja maatalouden
seurantaa. Copernicuksen mukaisissa
toimissa olisi laajennettava
maailmanlaajuisen seurannan kattavuutta
napa-alueilla ja tuettava
ympéristovaatimusten noudattamisen
varmistamista, lakisiateista
ympadristoseurantaa ja -raportointia ja
innovatiivisia ympéristosovelluksia (kuten
viljelmien seuranta, vesivarojen hallinta ja
tehostettu metsipalojen seuranta).
Téllaisella toiminnalla Copernicuksessa
pitdisi saada vipuvaikutuksia ja hyddyntaa
mahdollisimman hyvin aiemmalla
rahoituskaudella (2014-2020) tehdyt
investoinnit, ja samalla tarkastella uusia
toiminta- ja liiketoimintamalleja, joilla
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toimiville kumppanuussuhteille
jdsenvaltioiden kanssa, jotta voidaan
edelleen kehittdd ohjelman
turvallisuusulottuvuutta soveltuvien
hallinnointijarjestelmien mukaisesti, jolloin
turvallisuuden alalla voidaan vastata
kdyttdjien muuttuviin tarpeisiin.

TarKkistus 35

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 53 kappale

Komission teksti

(53) Copernicuksessa olisi osana datan ja
tietojen kasittelytoimintoa varmistettava
keskeisten Copernicus-palveluiden pitkédn
aikavilin kestdvyys ja jatkokehitys,
tarjottava tietoja julkisen sektorin tarpeiden
ja unionin kansainvilisistd sitoumuksista
johtuvien tarpeiden tdyttimiseksi ja
maksimoitava mahdollisuudet kaupalliseen
hyodyntdmiseen. Copernicuksessa olisi
erityisesti tarjottava paikallisella,
kansallisella, Euroopan ja globaalilla
tasolla tietoa ilmakehén tilasta; tictoa
valtamerten tilasta; maakartoitusta tukevaa
tietoa, jolla edistetdéin unionin politiikkojen
toteuttamista paikallisella, kansallisella ja
Euroopan tasolla; tietoa
ilmastonmuutokseen sopeutumisen ja sen
vaikutusten hillitsemisen tueksi;
paikkatietoja hététilanteiden hallinnan
tueksi, ennaltaehkdisevit toimet mukaan
lukien, ympiristovaatimusten
noudattamisen varmistamisen tueksi ja
siviiliturvallisuuden tueksi, unionin
ulkoinen toiminta mukaan lukien.
Komission olisi méériteltdva asianmukaiset
sopimusjdrjestelyt, joilla tuetaan kestavii
palveluiden tarjoamista.

tdydennetddn Copernicuksen valmiuksia.
Copernicuksen olisi myds rakennuttava
toimiville kumppanuussuhteille
jdsenvaltioiden kanssa, jotta voidaan
edelleen kehittdd ohjelman
turvallisuusulottuvuutta soveltuvien
hallinnointijarjestelmien mukaisesti, jolloin
turvallisuuden alalla voidaan vastata
kdyttdjien muuttuviin tarpeisiin.

Tarkistus

(53) Copernicuksessa olisi osana datan ja
tietojen kasittelytoimintoa varmistettava
keskeisten Copernicus-palveluiden pitkén
aikavilin kestdvyys ja jatkokehitys,
tarjottava tietoja julkisen sektorin tarpeiden
ja unionin kansainvilisistd sitoumuksista
johtuvien tarpeiden tdyttimiseksi ja
maksimoitava mahdollisuudet kaupalliseen
hyddyntdmiseen. Copernicuksessa olisi
erityisesti tarjottava paikallisella,
kansallisella, Euroopan ja globaalilla
tasolla tietoa ilmakehén tilasta, myds
ilmanlaadusta; tietoa valtamerten tilasta;
maakartoitusta tukevaa tietoa, jolla
edistetddn unionin polititkkojen
toteuttamista paikallisella, kansallisella ja
Euroopan tasolla; tietoa
ilmastonmuutokseen sopeutumisen ja sen
vaikutusten hillitsemisen tueksi;
paikkatietoja hitétilanteiden hallinnan
tueksi, ennaltaechkéiisevit toimet mukaan
lukien, ympiristovaatimusten
noudattamisen varmistamisen tueksi ja
siviiliturvallisuuden tueksi, unionin
ulkoinen toiminta mukaan lukien.
Komission olisi méériteltdva asianmukaiset
sopimusjarjestelyt, joilla tuetaan kestavaa
palveluiden tarjoamista.
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Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 54 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 55 kappale

Komission teksti

(55) Copernicus-palveluiden
toteuttamisella pitdisi helpottaa myds
palveluiden kéyton yleistd omaksumista,
koska kayttdjdt voisivat ennakoida
palveluiden saatavuutta ja kehittymistd,
seki edistdd yhteistyotd jdsenvaltioiden ja
muiden osapuolten kanssa. Tétéd varten
komission ja palvelun tarjoamisesta
vastaavien luotettujen tahojen olisi oltava
titviisti yhteydessa eri kiyttdjdyhteisoihin
kautta Euroopan kehittidessiddn
Copernicuksen palvelu- ja tietovalikoimaa
edelleen sen varmistamiseksi, ettd
vastataan julkisen sektorin ja politiikan
muuttuviin tarpeisiin, jolloin voidaan
maksimoida maanhavainnointitietojen
kéyton omaksuminen. Komission olisi

Tarkistus

(54 a) Jotta Copernicuksen tavoitteet
voidaan kestavilld tavalla saavuttaa,
voitaisiin perustaa komitea, jiljempdnd
’Copernicus-alakomitea’, joka auttaisi
komissiota huolehtimaan unionin,
kéyttijifoorumien, jasenvaltioiden,
hallitusten viilisten jiirjestijen ja
Yksityisen sektorin Copernicusta
edistiivien toimien koordinoinnista ja
nykyisten valmiuksien hyodyntimisesti
parhaalla mahdollisella tavalla sekdi
sellaisten puutteiden mddrittelemisestd,
joihin on tarpeen puuttua unionin tasolla.

Tarkistus

(55) Copernicus-palveluiden
toteuttamisella pitdisi helpottaa myods
palveluiden kéyton yleistd omaksumista,
koska kayttdjat voisivat ennakoida
palveluiden saatavuutta ja kehittymisté,
sekd edistdd yhteistyotd jasenvaltioiden ja
muiden osapuolten kanssa. Tatd varten
avaruusohjelmaviraston ja
Copernicuksen luotettujen tahojen olisi
oltava tiiviisti yhteydessa eri
kéyttdjayhteisoihin kautta Euroopan
kehittdessddn Copernicuksen palvelu- ja
tietovalikoimaa edelleen sen
varmistamiseksi, ettd vastataan julkisen
sektorin ja polititkan muuttuviin tarpeisiin,
jolloin voidaan maksimoida
maanhavainnointitietojen kayton
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tehtdava yhteistyoté jasenvaltioiden kanssa
Copernicuksen in situ -komponentin
kehittamiseksi ja helpottaakseen in situ -
datajoukkojen liittimisté
avaruusdatajoukkoihin Copernicus-
palveluiden péivittdmistd varten.

Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 56 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 57 a kappale (uusi)

Komission teksti

omaksuminen unionin kansalaisten
eduksi. Komission olisi tehtévi yhteistyoté
jasenvaltioiden kanssa Copernicuksen in
situ -komponentin kehittimiseksi ja
helpottaakseen in situ -datajoukkojen
liittdmistd avaruusdatajoukkoihin
Copernicus-palveluiden péivittdmista
varten.

Tarkistus

(56 a) Jésenvaltioiden, komission ja
asiasta vastaavien tahojen olisi
toteutettava mdirdajoin
tiedotuskampanjoita ohjelman hyodyistd,
jotta kaikki potentiaaliset kéyttijit
saisivat pédsyn ohjelman tietoihin.

Tarkistus

(57 a) Vaikka Copernicuksen
ilmastonmuutosta koskevat palvelut ovat
edelleen esioperatiivisessa vaiheessa, ne
edistyviit lupaavasti ja kdyttijien mdidrd
kaksinkertaistui vuosien 2015 ja 2016
viilillii. Kaikkien ilmastonmuutosta
koskevien palvelujen on mdiiiri olla tiysin
operatiivisia mahdollisimman pian, joten
ne voivat tarjota jatkuvasti tarpeellista
tietoa ilmastonmuutoksen hillintdi ja
sithen sopeutumista koskeville tehokkaille
toimille.
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Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 59 kappale

Komission teksti

(59) Jotta maanhavainnointitietojen ja -
teknologian kayttod voitaisiin edistdd ja
helpottaa sekéd paikallisten viranomaisten,
pienten ja keskisuurten yritysten etté
tutkijoiden parissa, erityisid Copernicus-
datan jakelua késittelevid verkkoja,
mukaan lukien kansalliset ja alueelliset
elimet, olisi tuettava toimilla, joilla
edistetddn sen kdyton omaksumista
kayttdjien keskuudessa. Tétd varten
komission ja jasenvaltioiden olisi pyrittava
luomaan tiiviimpié yhteyksid
Copernicuksen sekd unionin ja kansallisten
politiikkojen viélille kaupallisten
sovellusten ja palveluiden kysynnén
lisddmiseksi ja tarjoamaan yrityksille,
erityisesti pienille ja keskisuurille
yrityksille sekd startup-yrityksille,
mahdollisuus kehittdd Copernicus-dataan ja
-tietoon perustuvia sovelluksia tavoitteena
kehittdd Eurooppaan kilpailukykyinen
maanhavainnointitietojen ekosysteemi.

TarKkistus 41

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 59 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(59) Jotta maanhavainnointitietojen ja -
teknologian kayttod voitaisiin edistdd ja
helpottaa seké paikallisten ja alueellisten
viranomaisten, pienten ja keskisuurten
yritysten ettd tutkijoiden parissa, erityisié
Copernicus-datan jakelua késittelevid
verkkoja, mukaan lukien kansalliset ja
alueelliset elimet, olisi tuettava toimilla,
joilla edistetddn sen kdyton omaksumista
kayttdjien keskuudessa. Tétd varten
komission ja jdsenvaltioiden olisi pyrittava
luomaan tiiviimpié yhteyksii
Copernicuksen sekd unionin ja kansallisten
politiikkojen vélille kaupallisten
sovellusten ja palveluiden kysynnédn
lisddmiseksi ja tarjoamaan yrityksille,
erityisesti pienille ja keskisuurille
yrityksille sekd startup-yrityksille,
mahdollisuus kehittdd Copernicus-dataan ja
-tietoon perustuvia sovelluksia tavoitteena
kehittdd Eurooppaan kilpailukykyinen
maanhavainnointitietojen ekosysteemi.

Tarkistus

(59 a) Koska satelliittikuvauksella on
valtava potentiaali kestiviissd ja
tuloksellisessa resurssien hallinnassa,
kun se tuottaa luotettavaa ja oikea-
aikaista tietoa esimerkiksi satondkymistii
Jja maaperidn tilasta, titi palvelua olisi
tehostettava entisestidiin vastaamaan
loppukiyttijien tarpeita ja varmistamaan
datan linkitys.
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Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 62 kappale

Komission teksti

(62) Euroopan parlamentin ja neuvoston
esittdimien pyyntdjen seurauksena unioni
perusti tukikehyksen avaruusesineiden
valvontaa ja seurantaa varten 16 pédivana
huhtikuuta 2014 avaruusesineiden
valvonnan ja seurannan tukikehyksen
perustamisesta annetulla Euroopan
parlamentin ja neuvoston paitokselld N:o
541/2014/EU%*. Avaruusromusta on tullut
vakava uhka avaruustoimintojen
turvallisuudelle ja kestivyydelle.
Avaruusesineiden valvonta ja seuranta on
tadmin vuoksi ensiarvoisen tirkedd, jota
voidaan suojata ohjelman komponenttien
jatkuvuus ja niiden panos unionin
toimintalinjoille. Avaruusesineiden
valvonnalla ja seurannalla, jiljempana
"SST’, pyritddn torjumaan avaruusromun
lisddntymisté ja ndin osaltaan
varmistamaan avaruuden, joka on globaali
yhteisresurssi, kestévi ja taattu saatavuus
ja kaytto.

2 EUVL L 158, 27.5.2014, s. 227.

Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 63 kappale

Tarkistus

(62) Euroopan parlamentin ja neuvoston
esittdimien pyyntdjen seurauksena unioni
perusti tukikehyksen avaruusesineiden
valvontaa ja seurantaa varten 16 pdivana
huhtikuuta 2014 avaruusesineiden
valvonnan ja seurannan tukikehyksen
perustamisesta annetulla Euroopan
parlamentin ja neuvoston paitokselld N:o
541/2014/EU?*. Avaruusromusta on tullut
vakava uhka avaruustoimintojen
turvallisuudelle ja kestidvyydelle.
Avaruusesineiden valvonta ja seuranta on
tadman vuoksi ensiarvoisen tiarkedd, jota
voidaan suojata ohjelman komponenttien
jatkuvuus ja niiden panos unionin
toimintalinjoille. Avaruusesineiden
valvonnalla ja seurannalla, jaljempané
’SST’, pyritddn torjumaan avaruusromun
lisddntymisté ja ndin osaltaan
varmistamaan avaruuden, joka on globaali
yhteisresurssi, kestévi ja taattu saatavuus
ja kayttd. SST:n on tarkoitus myos
helpottaa maan kiertoradan puhdistusta
koskevien unionin hankkeiden
valmistelua.

24 Euroopan parlamentin ja neuvoston
padtos N:o 541/2014/EU, annettu

16 pdivand huhtikuuta 2014,
avaruusesineiden valvonnan ja seurannan
tukikehyksen perustamisesta

(EUVL L 158, 27.5.2014, s. 227).
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Komission teksti

(63) Avaruusesineiden valvonnan ja
seurannan komponentissa pitdisi edelleen
kehittdd SST-valmiuksien suorituskykyd ja
autonomiaa. Tatd varten sen tuloksena
pitdisi laatia autonominen eurooppalainen
avaruusesineluettelo SST-ilmaisimien
verkoston datan pohjalta. SST-
komponentilla pitdisi myos edelleen tukea
SST-palveluiden toimintaa ja
toimittamista. Koska SST on
kéyttdjaldhtoinen jarjestelmad, olisi luotava
asianmukaiset mekanismit, joilla kerdtdan
kéyttdjien vaatimuksia, myos
turvallisuuteen liittyvié.

Tarkistus

(63) Avaruusesineiden valvonnan ja
seurannan komponentissa pitdisi edelleen
kehittdd SST-valmiuksien suorituskykya ja
autonomiaa. Tatd varten sen tuloksena
pitdisi laatia autonominen eurooppalainen
avaruusesineluettelo SST-ilmaisimien
verkoston datan pohjalta. Luettelossa
voitaisiin seurata muiden
avaruuskelpoisten kansakuntien
esimerkkid ja asettaa osa sen datasta
saataville muihin kuin kaupallisiin
tarkoituksiin sekd tutkimustarkoituksiin.
SST-komponentilla pitdisi myos edelleen
tukea SST-palveluiden toimintaa ja
toimittamista. Koska SST on
kayttdjalahtoinen jérjestelmad, olisi luotava
asianmukaiset mekanismit, joilla kerdtidén
kayttdjien vaatimuksia, my0s
turvallisuuteen ja asiaankuuluvien tietojen
siirtoon julkisista laitoksista ja julkisiin
laitoksiin liittyvii, jotta voitaisiin
parantaa jirjestelmdiin tehokkuutta.

Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 67 kappale

Komission teksti

(67) Asiantuntijaryhmien toiminnalla
pitdisi valttaa téllaista tarpeetonta
paillekkdisyyttd. Avaruusesineiden
valvonnan ja seurannan pitéisi lisiksi
tdydentdd nykyisid
riskinvihentdmistoimenpiteitd, kuten
ulkoavaruuden rauhanomaista kéyttoa
késittelevian komitean (COPUOQOS) antamia
avaruusromun vihentdmisti koskevia
suuntaviivoja, tai muita aloitteita, jotta
varmistetaan ulkoavaruustoimintojen
turvallisuus ja kestdvyys. Jotta voidaan
pienentdd tormdysriskid, avaruusesineiden

Tarkistus

(67) Asiantuntijaryhmien toiminnalla
pitdisi valttaa tillaista tarpeetonta
paillekkdisyyttd. Avaruusesineiden
valvonnan ja seurannan pitdisi liséksi
tdydentdd nykyisid
riskinvihentdmistoimenpiteitd, kuten
ulkoavaruuden rauhanomaista kdyttoa
késittelevian komitean (COPUOQOS) antamia
avaruusromun vihentdmista koskevia
suuntaviivoja, tai muita aloitteita, jotta
varmistetaan ulkoavaruustoimintojen
turvallisuus ja kestdvyys. Jotta voidaan
pienentdd tormdysriskid, avaruusesineiden
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valvonnassa ja seurannassa pyrittiisiin
myo0s saavuttamaan synergiaa sellaisten
aloitteiden kanssa, joissa aktiivisin
toimenpitein poistetaan ja passivoidaan
avaruusromua. Avaruusesineiden
valvonnalla ja seurannalla olisi osaltaan
varmistettava ulkoavaruuden
rauhanomainen kéytto ja tutkimus.
Avaruusalan toiminnan lisddntymiselld voi
olla vaikutusta kansainvilisiin aloitteisiin
avaruusliikenteen hallinnan alalla. Unionin
olisi seurattava nditd muutoksia, ja se voi
ottaa ne huomioon nyt kdsilla olevan
monivuotisen rahoituskehyksen
viliarvioinnin yhteydessa.

valvonnassa ja seurannassa pyrittiisiin
myo0s saavuttamaan synergiaa sellaisten
aloitteiden kanssa, joissa pyritiiin
edistimddn avaruusromun aktiiviseen
poistamiseen suunniteltujen
teknologiajirjestelmien kehittimistd ja
kdyttoonottoa. Avaruusesineiden
valvonnalla ja seurannalla olisi osaltaan
varmistettava ulkoavaruuden
rauhanomainen kéytto ja tutkimus.
Avaruusalan toiminnan lisddntymiselld voi
olla vaikutusta kansainvilisiin aloitteisiin
avaruusliikenteen hallinnan alalla. Unionin
olisi seurattava nditd muutoksia, ja se voi
ottaa ne huomioon nyt kdsilla olevan
monivuotisen rahoituskehyksen
véliarvioinnin yhteydessa.

Tarkistus 45

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 70 kappale

Komission teksti

(70) Adrimmiiset ja merkittivit
avaruussditapahtumat voivat uhata
kansalaisten turvallisuutta ja héiritd
avaruudessa sijaitsevan ja maahan
sijoitetun infrastruktuurin toimintoja.
Osana ohjelmaa olisi sen vuoksi
vahvistettava avaruusséitd koskeva
toiminto, jolla pyritddn arvioimaan
avaruussidin riskejd ja niitd vastaavia
kéyttdjien tarpeita, lisddméan tietoisuutta
avaruussain riskeistd, varmistamaan
kéyttdjaldhtoisten avaruussidpalveluiden
toimittaminen ja parantamaan
jdsenvaltioiden valmiuksia tuottaa
avaruussdipalvelua. Komission olisi
asetettava tirkeysjarjestykseen alat, joilla
avaruussédépalveluita on tarkoitus tarjota,
ottaen huomioon kiyttdjien tarpeet, riskit ja
teknologinen valmius. Pitkélld aikavélilla
voidaan vastata muiden alojen tarpeisiin.
Palveluiden toimittaminen unionin tasolla
kéyttdjien tarpeiden mukaisesti edellyttda

Tarkistus

(70) Adrimmiiset ja merkittivit
avaruussditapahtumat voivat uhata
kansalaisten turvallisuutta ja héirita
avaruudessa sijaitsevan ja maahan
sijoitetun infrastruktuurin toimintoja.
Osana ohjelmaa olisi sen vuoksi
vahvistettava avaruusséitd koskeva
toiminto, jolla pyritddn arvioimaan
avaruussédin riskejd ja niitd vastaavia
kéyttdjien tarpeita, lisddméén tietoisuutta
avaruussain riskeistd, varmistamaan
kéyttdjaldhtoisten avaruussidpalveluiden
toimittaminen ja parantamaan
jasenvaltioiden valmiuksia tuottaa
avaruussdipalvelua. Komission olisi
asetettava tirkeysjarjestykseen alat, joilla
avaruussdidpalveluita on tarkoitus tarjota,
ottaen huomioon kiyttdjien tarpeet, riskit ja
teknologinen valmius. Pitkélld aikavélilla
voidaan vastata muiden alojen tarpeisiin.
Palveluiden toimittaminen unionin tasolla
kéyttdjien tarpeiden mukaisesti edellyttaa
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kohdennettuja, koordinoituja ja jatkuvia
tutkimus- ja kehittdmistoimia
avaruussédédpalveluiden kehityksen tueksi.
Avaruussidpalveluiden toimittamisen olisi
perustuttava olemassa oleviin kansallisiin
ja unionin valmiuksiin, ja siind olisi
mahdollistettava jasenvaltioiden laaja
osallistuminen ja yksityisen sektorin
mukaantulo.

Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 73 kappale

Komission teksti

(73) GOVSATCOM on kéyttdjalédhtdinen
ohjelma, johon kuuluu vahva
turvallisuusulottuvuus. Kéyttotilanteita
voidaan tarkastella kolmessa paaryhméssa:
kriisinhallinta, mihin voivat sisdltyi
yhteisen turvallisuus- ja
puolustuspolitiikan siviili- tai sotilastoimet
Jja -operaatiot, luonnonkatastrofit ja
ithmisen aiheuttamat katastrofit,
humanitaariset kriisit ja merelld sattuvat
hititilanteet; valvonta, mihin voivat
siséltyd rajavalvonta, ennen rajaa tapahtuva
valvonta, merirajojen valvonta,
merivalvonta, laittoman kaupan valvonta;
ja keskeinen infrastruktuuri, mihin voivat
siséltyd diplomaattiset verkostot,
poliisiviestinti, kriittinen infrastruktuuri
(kuten energia, litkkenne, vesiesteet) ja
avaruusinfrastruktuuri.

Tarkistus 47

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 78 kappale

kohdennettuja, koordinoituja ja jatkuvia
tutkimus- ja kehittdmistoimia
avaruusséddpalveluiden kehityksen tueksi.
Avaruussiddpalveluiden toimittamisen olisi
perustuttava olemassa oleviin kansallisiin
ja unionin valmiuksiin, ja siind olisi
mahdollistettava jasenvaltioiden ja
kansainviilisten jirjestojen laaja
osallistuminen ja yksityisen sektorin
mukaantulo.

Tarkistus

(73) GOVSATCOM on kéyttdjalédhtdinen
ohjelma, johon kuuluu vahva
turvallisuusulottuvuus. Kéyttotilanteita
voidaan tarkastella kolmessa pddryhméssa:
kriisinhallinta, luonnonkatastrofit ja
thmisen aiheuttamat katastrofit,
humanitaariset kriisit ja merelld sattuvat
hatitilanteet; valvonta, mihin voivat
sisdltyd rajavalvonta, ennen rajaa tapahtuva
valvonta, merirajojen valvonta,
merivalvonta, laittoman kaupan valvonta;
ja keskeinen infrastruktuuri, mihin voivat
sisdltyd diplomaattiset verkostot,
poliisiviestintd, digitaali-infrastruktuuri
(esim. datakeskukset, palvelimet),
kriittinen infrastruktuuri (kuten energia,
litkkenne, vesiesteet, kuten padot) ja
avaruusinfrastruktuuri.
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Komission teksti

(78) Satelliittiviestinnédn kayttdjille

kaikkein tarkein operationaalinen rajapinta

ovat kéyttdjilaitteet. EU:n
GOVSATCOMia koskeva toimintatapa

mahdollistaa sen, etti useimmat kayttajat

voivat edelleen kéyttdd olemassa olevia
kéyttdjalaitteitaan GOVSATCOM-
palveluihin, kun laitteissa kéytetddiin
unionin teknologioita.

Tarkistus 48

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 86 kappale

Komission teksti

(86) Ohjelmaan osoitettu infrastruktuuri
voi edellyttda lisdtutkimusta ja -
innovointia, jota voidaan tukea Euroopan
horisontti -ohjelmasta, kun pyritdén
johdonmukaisuuteen Euroopan
avaruusjarjeston télli alalla toteuttamiin
toimiin ndhden. Synergialla Euroopan
horisontti -ohjelman kanssa olisi
varmistettava, ettd avaruusalan tutkimus- ja
innovointitarpeet tunnistetaan ja otetaan
osaksi tutkimuksen ja innovoinnin
strategista suunnitteluprosessia. Ohjelman
vapaasti saataville tarjoamaa avaruusdataa
ja -palveluita kdytetddn tutkimukseen ja
innovointiin, Euroopan horisontti -ohjelma
mukaan luettuna, kehitettdessa
lapimurtoratkaisuja erityisesti kestivin
ravinnon ja luonnonvarojen,
ilmastonmuutoksen seurannan,
dlykkdiden kaupunkien, automatisoitujen
ajoneuvojen, turvallisuuden ja
katastrofien hallinnan alalla. Euroopan
horisontti -ohjelman mukaisessa
strategisessa suunnitteluprosessissa
yksiloidddn tutkimus- ja innovointitoimet,
joissa pitdisi hyddyntdd unionin omistamaa
infrastruktuuria, kuten Galileo, EGNOS ja
Copernicus. Tutkimusinfrastruktuuri,
erityisesti in situ -seurantaverkostot,

Tarkistus

(78) Satelliittiviestinnédn kayttdjille
kaikkein tarkein operationaalinen rajapinta
ovat kéyttdjilaitteet. EU:n
GOVSATCOMia koskevan toimintatavan
olisi mahdollistettava se, ettd kayttdjit
voivat edelleen kéyttdd olemassa olevia
kéyttdjilaitteitaan GOVSATCOM-
palveluihin.

Tarkistus

(86) Ohjelmaan osoitettu infrastruktuuri
voi edellyttda lisdtutkimusta ja -
innovointia, jota voidaan tukea Euroopan
horisontti -ohjelmasta, kun pyritdén
johdonmukaisuuteen Euroopan
avaruusjarjeston tilli alalla toteuttamiin
toimiin ndhden. Synergialla Euroopan
horisontti -ohjelman kanssa olisi
varmistettava, ettd avaruusalan tutkimus- ja
innovointitarpeet tunnistetaan ja otetaan
osaksi tutkimuksen ja innovoinnin
strategista suunnitteluprosessia. On
tirkedd varmistaa Euroopan horisontti -
ohjelmassa ja ohjelman komponenttien
operaatioissa kehitettyjen ratkaisujen
vilinen jatkuvuus. Ohjelman vapaasti
saataville tarjoamaa avaruusdataa

ja -palveluita kéytetddn tutkimukseen ja
innovointiin, Euroopan horisontti -ohjelma
mukaan luettuna, kehitettidessa
lapimurtoratkaisuja tdrkeimmissd unionin
politiikoissa. Euroopan

horisontti -ohjelman mukaisessa
strategisessa suunnitteluprosessissa
yksiloidddn tutkimus- ja innovointitoimet,
joissa pitdisi hyddyntdd unionin omistamaa
infrastruktuuria, kuten Galileo, EGNOS ja
Copernicus. Tutkimusinfrastruktuurit,
erityisesti in situ -tarkkailuverkostot,
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muodostaa olannaiseen osan siitd in situ -
seurantainfrastruktuurista, joka
mahdollistaa Copernicus-palvelut.

Tarkistus 49

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 87 kappale

Komission teksti

(87) Asetuksella (EU) N:0 912/2010
perustettiin unionin virasto, Euroopan
GNSS-virasto, hallinnoimaan tiettyja
Galileo- ja EGNOS-
satelliittinavigointiohjelmien kysymyksia.
Nyt késilld olevassa asetuksessa sdddetdin
erityisesti siitd, ettd Euroopan GNSS-
virastolle annetaan uusia tehtdvié, jotka
eivit koske ainoastaan Galileo ja EGNOSia
mutta myds muita ohjelman
komponentteja, erityisesti
turvallisuusjarjestelyiden hyviksyntda.
Euroopan GNSS-viraston nimed, tehtavia
ja organisatorisia nikokohtia on tdmin
vuoksi muutettava vastaavasti.

Tarkistus 50

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 88 kappale

Komission teksti

(88) Kun otetaan huomioon sen
laajentunut toimiala, joka ei endi rajoitu
Galileoon ja EGNOSiin, Euroopan GNSS-
viraston nimi olisi muutettava. Euroopan
GNSS-virastossa olisi kuitenkin taattava
toiminnan jatkuvuus, mukaan lukien
oikeuksia ja velvoitteita, henkilostod ja
tehtyjen padtosten voimassaoloa koskeva
jatkuvuus.

muodostavat olennaiseen osan in situ -
tarkkailuinfrastruktuurista, joka
mahdollistaa Copernicus-palvelut.

Tarkistus

(87) Asetuksella (EU) N:0 912/2010
perustettiin unionin virasto, Euroopan
GNSS-virasto, hallinnoimaan tiettyja
Galileo- ja EGNOS-
satelliittinavigointiohjelmien kysymyksia.
Nyt késilld olevassa asetuksessa sdddetdan
erityisesti siitd, ettd Euroopan GNSS-
virastolle annetaan uusia tehtévid, jotka
eivit koske ainoastaan Galileo ja EGNOSia
mutta myds muita ohjelman
komponentteja, erityisesti
turvallisuusjarjestelyiden hyviaksyntaa ja
kyberturvallisuutta. Euroopan GNSS-
viraston nimed, tehtévié ja organisatorisia
nékokohtia on tdimén vuoksi muutettava
vastaavasti.

Tarkistus

(88) Kun otetaan huomioon sen
laajentunut toimiala, joka ei endi rajoitu
Galileoon ja EGNOSiin, Euroopan GNSS-
viraston nimi olisi muutettava. Kun
komissio antaa virastolle tehtiivid, sen
olisi varmistettava tehtivien hallinnoinnin
ja toteutuksen asianmukainen rahoitus
sekii riittivit henkilo- ja taloudelliset
resurssit. Euroopan GNSS-virastossa olisi
kuitenkin taattava toiminnan jatkuvuus,
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Tarkistus 51

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

2)  ’avaruussddtapahtumalla’
tarkoitetaan luonnollisesti ilmenevid
auringon ja maan vélisen
avaruusympariston vaihteluita, mukaan
lukien auringon roihupurkaukset, auringon
energiapartikkelit, aurinkotuuli ja koronan
massapurkaukset, jotka voivat johtaa
aurinkomyrskyihin (geomagneettiset
myrskyt, aurinkoséteilymyrskyt ja
ionosfairin hdiriot), jotka voivat vaikuttaa
maahan;

Tarkistus 52

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 5 alakohta

Komission teksti

5)  ’avaruustilannetietoisuudella’,
jaljempéna *SSA’, tarkoitetaan
kokonaisvaltaista toimintatapaa
avaruuden tarkeimpien vaarojen osalta,
mika kattaa satelliittien ja avaruusromun
tormaykset, avaruussiddilmiot ja maapallon
lahelle tulevat kohteet;

Tarkistus 53

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 6 alakohta

mukaan lukien oikeuksia ja velvoitteita,
henkildstod ja tehtyjen padtdsten
voimassaoloa koskeva jatkuvuus.

Tarkistus

2)  ’avaruussididtapahtumalla’
tarkoitetaan luonnollisesti ilmenevid
auringon ja maan vélisen
avaruusympadriston vaihteluita, mukaan
lukien auringon roihupurkaukset, auringon
energiapartikkelit, aurinkotuuli ja koronan
massapurkaukset, jotka voivat johtaa
aurinkomyrskyihin (geomagneettiset
myrskyt, aurinkoséteilymyrskyt ja
ionosfadrin hdiriot), jotka voivat vaikuttaa
maahan tai avaruudessa sijaitsevaan
infrastruktuuriin;

Tarkistus

5)  ’avaruustilannetietoisuudella’,
jaljempéna *SSA’, tarkoitetaan
perusteellista tietimysti ja ymmdrrysti
avaruuden tarkeimpien vaarojen osalta,
mika kattaa satelliittien ja avaruusromun
tormaykset, avaruussiddilmiot ja maapallon
lahelle tulevat kohteet;
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Komission teksti

6) ’rahoitusta yhdistivilla toimella’
tarkoitetaan EU:n talousarviosta tuettavia
toimia, muun muassa varainhoitoasetuksen
2 artiklan 6 alakohdassa tarkoitettuja
rahoitusta yhdistévid vilineitd, joiden
tarkoituksena on yhdistdd sekd EU:n
talousarviosta rahoitettavia tukimuotoja,
joita ei makseta takaisin, ja/tai
rahoitusvilineitd ettii
kehitysrahoituslaitosten tai muiden
julkisten rahoituslaitosten sekd kaupallisten
rahoituslaitosten ja sijoittajien rahoittamia,
takaisin maksettavia tukimuotoja;

Tarkistus 54

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 10 alakohta

Komission teksti

10) ’SST-datalla’ tarkoitetaan SST-
ilmaisimilla mitattuja avaruusesineiden
fyysisid parametreja tai SST-ilmaisimien
havainnoista johdettuja avaruusesineiden
kiertorataparametreja avaruusesineiden
valvonnan ja seurannan, jiljempénd *SST’,
komponentin puitteissa;

TarKkistus 55

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 14 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

6) ’rahoitusta yhdistivilld toimella’
EU:n talousarviosta tuettavia toimia, muun
muassa varainhoitoasetuksen 2 artiklan

6 alakohdassa tarkoitettuja rahoitusta
yhdistivid vilineitd, joiden tarkoituksena
on yhdistdd EU:n talousarviosta
rahoitettavia tukimuotoja ja/fai
rahoitusvilineitd ja/tai talousarviotakuita,
joita ei makseta takaisin ja
kehitysrahoituslaitosten tai muiden
julkisten rahoituslaitosten sekd kaupallisten
rahoituslaitosten ja sijoittajien rahoittamia,
takaisin maksettavia tukimuotoja;

Tarkistus

10) ’SST-datalla’ tarkoitetaan SST-
ilmaisimilla mitattuja avaruusesineiden ja
avaruusromun fyysisid parametreja tai
SST-ilmaisimien havainnoista johdettuja
avaruusesineiden kiertorataparametreja
avaruusesineiden valvonnan ja seurannan,
jaljempéna *SST’, komponentin puitteissa;

Tarkistus

14 a) ’Copernicuksen kolmannen
osapuolen tiedoilla’ tarkoitetaan
Copernicuksen toimintojen kdyttoon
lisensioitua ja toimitettua tietoa, joka on
perdisin muista lihteisti kuin
Copernicuksen Sentineleistdi;
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Tarkistus 56

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 23 alakohta — 1 alakohta

Komission teksti

’Copernicuksen ydinkéyttéjid’, jotka

hyodyntdvit Copernicus-dataa ja -tietoja ja

joilla on lisdtehtédviana Copernicuksen
kehityksen vieminen eteenpéin; ndihin

kuuluvat unionin toimielimet ja elimet seké
Euroopan kansalliset tai alueelliset julkiset

elimet, joille on annettu julkisen palvelun
tehtdvd ymparistod, pelastustoimintaa tai
turvallisuutta koskevan politiikan
médrittelyssd, toteuttamisessa,

toteuttamisen valvonnassa tai seurannassa;

Tarkistus 57

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

’Copernicuksen ydinkadyttdjid’, jotka
hyodyntavit Copernicus-dataa ja -tietoja ja
joilla on lisdtehtdviand Copernicuksen
kehityksen vieminen eteenpéin; ndihin
kuuluvat unionin toimielimet ja elimet sekd
Euroopan kansalliset tai alueelliset julkiset
elimet, joille on annettu julkisen palvelun
tehtdvad ymparistod, kulttuuriperintoa,
pelastustoimintaa tai turvallisuutta, myds
infrastruktuurien turvallisuutta, koskevan
politiitkan méérittelyssé, toteuttamisessa,
toteuttamisen valvonnassa tai seurannassa;

2 artikla — 1 kohta — 23 alakohta — 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 58

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 23 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

’Copernicuksen ydinpalveluilla’
tarkoitetaan operatiivisia palveluja, jotka
on ryhmitelty datan ja tiedon Kisittelyii
koskevaan komponenttiin tai
palvelukomponenttiin ja jotka ovat
jésenvaltioiden ja unionin yleisen ja
yhteisen edun mukaisia;

Tarkistus

23 a) ’avaruusalalla’ tarkoitetaan

’toimintaketjiun alkupdiiti’, joka sisiltid
toiminnot, jotka johtavat operatiiviseen
avaruusjdrjestelmdin, sekd
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Tarkistus 59

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) itsendinen siviilihallinnon alainen
maailmanlaajuinen
siviilisatelliittinavigointijarjestelma
(GNSS), johon kuuluu satelliittien ryhma,
keskuksia ja maailmanlaajuinen maa-
asemien verkosto ja joka tarjoaa
paikannus-, navigointi- ja
ajanmittauspalveluita ja johon on téiysin
integroitu turvallisuustarpeet ja
vaatimukset, jiljempdnd ’Galileo’;

Tarkistus 60

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) itsendinen, kayttdjaldhtoinen,
siviilihallinnon alainen
maanhavainnointijirjestelma, joka tarjoaa
paikkatietodataa ja -palveluita, joka
koostuu satelliiteista,
maainfrastruktuurista, datan ja tiedon
kisittelyjarjestelmista ja
jakeluinfrastruktuurista ja johon on téysin
integroitu turvallisuustarpeet ja -
vaatimukset, jaljempdnd ’Copernicus’;

avaruustutkimuksen;

’toimintaketjun loppupditd’, joka sisdltid
toiminnot, jotka liittyvit satelliittidatan
kdyttoon avaruuteen liittyvien tuotteiden
ja palvelujen kehittimiseksi
loppukiiyttijille.

Tarkistus

a) itsendinen siviilihallinnon alainen
maailmanlaajuinen
siviilisatelliittinavigointijarjestelma
(GNSS), johon kuuluu satelliittien ryhma,
keskuksia ja maailmanlaajuinen maa-
asemien verkosto ja joka tarjoaa
paikannus-, navigointi- ja
ajanmittauspalveluita ja johon on
tarvittaessa integroitu turvallisuustarpeet ja
vaatimukset, jiljempdna ’Galileo’;

Tarkistus

c) itsendinen, kdyttdjalahtdinen,
siviilihallinnon alainen
maanhavainnointijdrjestelmai, joka tarjoaa
maksuttoman ja avoimen datapolitiikan
perusteella paikkatietodataa ja -palveluita,
joka koostuu satelliiteista,
maainfrastruktuurista, datan ja tiedon
késittelyjdrjestelmistd ja
jakeluinfrastruktuurista ja johon on tiysin
integroitu turvallisuustarpeet ja -
vaatimukset, jdljempénd ’Copernicus’;
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Tarkistus 61

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) avaruusesineiden valvonta- ja
seurantajdrjestelma, jolla pyritddn
parantamaan, operoimaan ja tuottamaan
dataa, tietoja ja palveluita, jotka liittyvét
maatakiertdvien, toimivien ja
toimimattomien avaruusalusten, kdytdstii
poistettujen kantoraketin vaiheiden,
avaruusromun ja
avaruusromufragmenttien valvontaan ja
seurantaan ja joita tdydennetddn
seurantaparametreilla, jotka liittyvét

avaruussditapahtumiin ja maapallon ldhelle

tulevia kohteita koskevien riskien
seurannalla, jdljempénd *SST”;

Tarkistus 62

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Liséksi ohjelmaan siséltyy toimenpiteitd,
jolla varmistetaan tehokas avaruuteen
paasy ohjelmaa varten ja edistetiin
innovatiivista avaruusalaa.

Tarkistus

d) avaruusesineiden valvonta- ja
seurantajarjestelma, jolla pyritdén
parantamaan, operoimaan ja tuottamaan
dataa, tietoja ja palveluita, jotka liittyvét
maatakiertdvien, toimivien avaruusalusten
Jja avaruusromun valvontaan ja seurantaan
ja joita tiydennetién seurantaparametreilla,
jotka liittyvét avaruussddtapahtumiin ja
maapallon ldhelle tulevia kohteita
koskevien riskien seurannalla, jdljempéna
"SST’;

Tarkistus

Liséksi ohjelmaan siséltyy toimenpiteitd,
joilla varmistetaan itsendinen avaruuteen
paasy, puututaan kyberuhkiin, edistetddn
innovatiivista ja kilpailukykyistdi
avaruusalaa sekd toimintaketjun alku- etti
loppupddissii ja tuetaan

avaruusdiplomatiaa.
Tarkistus 63
Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — johdantokappale
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Komission teksti

1. Ohjelmalla on seuraavat yleiset
tavoitteet:

Tarkistus 64

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a)  tuottaa tai auttaa osaltaan tuottamaan
laadukkaita, ajantasaisia ja tarvittacssa
suojattuja avaruusaiheisia dataa, tietoja ja
palveluja keskeytyksettd ja
mahdollisuuksien mukaan globaalilla
tasolla, milld vastataan nykyisiin ja tuleviin
tarpeisiin ja pystytddn tdyttimain unionin
politiikan painopisteet, myos
ilmastonmuutokseen sekd turvallisuuteen
Jja puolustukseen liittyvit;

TarKkistus 65

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b)  maksimoida yhteiskunnallis-
taloudelliset hyodyt muun muassa
edistimélld ohjelman komponenttien
tuottamien datan, tietojen ja palveluiden
mahdollisimman laajaa hyodyntamisti;

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Tarkistus

a)  tuottaa tai auttaa osaltaan tuottamaan
laadukkaita, ajantasaisia ja tarvittaessa
tietoturvallisia avaruusaiheisia tietoja,
dataa ja palveluja keskeytyksetti ja
mahdollisuuksien mukaan globaalilla
tasolla, milld vastataan nykyisiin ja tuleviin
tarpeisiin ja pystytddn tdyttdméain unionin,
politiikan painopisteet, myos
ilmastonmuutokseen liittyvét; ja tukea
ndyttéon perustuvaa ja riippumatonta
unionin ja sen jéisenvaltioiden
pldtoksentekoa;

Tarkistus

b)  maksimoida yhteiskunnallis-
taloudelliset hyodyt, erityisesti lujittamalla
eurooppalaisen toimintaketjun
loppupiiiti, millid mahdollistetaan kasvu
ja tyopaikkojen luominen unionissa, sekd
edistdmailld ohjelman komponenttien
tuottamien datan, tietojen ja palveluiden
mahdollisimman laajaa hyodyntdmisté
sekd unionissa ettii sen ulkopuolella;
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Tarkistus 66

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus

C) parantaa unionin ja sen c)  parantaa unionin ja sen
jasenvaltioiden turvallisuutta sekd unionin jasenvaltioiden turvallisuutta ja
toiminnanvapautta ja strategista kyberturvallisuutta seki vahvistaa unionin
autonomiaa etenkin teknologian sekd strategista autonomiaa etenkin teollisuuden
ndyttéon perustuvan pidtéksenteon Jja teknologian osalta;

osalta;

Tarkistus 67

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ca) vahvistaa Euroopan teollista ja
tieteellistii ekosysteemiii avaruusalalla
luomalla yhdenmukaiset puitteet, joissa
yhdistyviit huipputason eurooppalainen
koulutus ja osaaminen, korkeatasoista
suunnittelua ja valmistusta koskevien
valmiuksien kehittiminen ja strateginen
ndkemys alalla, jolla kiyddiin kiihtyvdii
kilpailua;

Tarkistus 68

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) edistdd unionin asemaa
kansainvilisissd yhteyksissd yhtena
johtavista avaruusalan toimijoista ja
vahvistaa sen roolia tartuttaessa

Tarkistus

d) edistdd unionin asemaa
kansainvilisissd yhteyksissd yhtena
johtavista avaruusalan toimijoista ja
vahvistaa sen roolia tartuttaessa

15316/18
LITE

era/[P/hmu

GIP.2

40



globaaleihin haasteisiin ja tuettaessa
globaaleja aloitteita, myos
ilmastonmuutoksen ja kestivin kehityksen
osalta.

Tarkistus 69

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 70

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — d b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 71

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — d c alakohta (uusi)

Komission teksti

globaaleihin haasteisiin ja tuettaessa
globaaleja aloitteita, myos kestivin
kehityksen osalta;

Tarkistus

d a) vahvistaa unionin
avaruusdiplomatiaa ja edistdii
kansainviilistd yhteistyotid tietoisuuden
lisddamiseksi siitd, ettd avaruus on koko
ihmiskunnan yhteinen perinto;

Tarkistus

d b) edistid unionin teknologiaa ja
teollisuutta seki tukea vastavuoroisuuden
Jja reilun kilpailun periaatetta
kansainvdliselli tasolla;

Tarkistus

d ¢) parantaa unionin ja sen
Jjédsenvaltioiden turvallisuutta eri aloilla,
erityisesti liikenteessii (ilmailu, mukaan
lukien miehittimdttomdit ilma-alukset,
raidelitkenne, laivaliikenne,
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Tarkistus 72

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a)  Galileo ja EGNOS: toimittaa
huippuluokan, ja tarvittaessa suojattuja,
paikannus-, navigointi- ja
ajanmadrityspalveluita;

Tarkistus 73

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b)  Copernicus: toimittaa pitkalla
aikavaililla tarjottavaa tarkkaa ja luotettavaa
maanhavainnointidataa ja -tietoa, tukea
unionin ja jasenvaltioiden politiikan
toteuttamista ja seurantaa ympidriston,
ilmastonmuutoksen, maatalouden ja
maaseudun kehittimisen,
pelastustoiminnan, turvallisuuden ja
digitaalitalouden alalla;

TarKkistus 74

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) avaruustilannetietoisuus, jdljempana

maantiekuljetukset, itseohjautuvat
ajoneuvot), infrastruktuurin
rakentamisessa ja seurannassa,
maakartoituksessa ja ympdristoalalla.

Tarkistus

a)  Galileo ja EGNOS: toimittaa
pitkdiaikaisia ja jatkuvia huippuluokan, ja
tarvittaessa suojattuja, paikannus-,
navigointi- ja ajanméérityspalveluita;

Tarkistus

b)  Copernicus: toimittaa pitkalla
aikavaililla tarjottavaa tarkkaa ja luotettavaa
maanhavainnointidataa ja tietoa, tukea
unionin ja jasenvaltioiden
kéyttijilihtoisen politiikan ja toimien
toteuttamista ja seurantaa;

Tarkistus

c) avaruustilannetietoisuus, jaljempané
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’SSA’: tehostaa SST-valmiuksia
avaruusesineiden tarkkailua, seurantaa ja
tunnistamista varten, seurata avaruussiata
sekd kartoittaa ja verkostoida unionin
valmiuksia maapallon ldhelle tulevien
kohteiden osalta;

’SSA’: tehostaa SST-valmiuksia
avaruusesineiden ja avaruusromun
tarkkailua, seurantaa ja tunnistamista
varten, seurata avaruussaitd seki kartoittaa
ja verkostoida unionin valmiuksia
maapallon ldhelle tulevien kohteiden

osalta;
Tarkistus 75
Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta — e alakohta
Komission teksti Tarkistus
e) edistidi, kun ohjelman tarpeet siti €)  varmistaa autonomisen, turvallisen ja

kustannustehokkaan avaruuteen padsyn
valmiudet,

vaativat, autonomisen, turvallisen ja
kustannustehokkaan avaruuteen paisyn
valmiuksia;

Tarkistus 76

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta — f alakohta

Komission teksti Tarkistus

f)  tukea ja vahvistaa unionin sellaisten f)  edistii vahvan ja kilpailukykyisen
oikeus- ja luonnollisten henkildiden unionin avaruustalouden kehitystd ja
kilpailukykyi, yrittijyytti, osaamista ja maksimoida kaiken kokoisten ja kaikilla
innovointivalmiuksia, jotka toimivat tai unionin alueilla toimivien yritysten
haluavat toimia kyseiselli alalla, ja ottaa toimintamahdollisuudet.

erityisesti huomioon pienten ja

keskisuurten yritysten sekdi startup-

yritysten asema ja tarpeet.

Tarkistus 77

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta — johdantokappale

15316/18 era/[P/hmu 43
LIITE GIP.2 FI



Komission teksti

Ohjelmalla tuetaan

Tarkistus 78

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a)  ohjelman tarpeiden mukaisten
laukaisupalveluiden tarjontaa;

Tarkistus 79

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b)  autonomiseen, luotettavaan ja
kustannustehokkaaseen avaruuteen
padsyyn liittyvid kehitystoimia;

Tarkistus

Ohjelmalla tuetaan yhteisvaikutuksessa
unionin ja Euroopan avaruusjérjeston
muiden ohjelmien ja
rahoitusjdrjestelmien kanssa

Tarkistus

a) laukaisupalveluiden tarjontaa
ohjelmalle, mukaan lukien kootut
laukaisupalvelut unionille ja muille
tahoille niiiden pyynnostd, ottaen
huomioon unionin olennaiset
turvallisuusintressit 25 artiklan
mukaisesti, eurooppalaisten
kantorakettien ja eurooppalaisen
teollisuuden kilpailukyvyn
vahvistamiseksi globaaleilla markkinoilla;

Tarkistus

b) autonomiseen, luotettavaan ja
kustannustehokkaaseen avaruuteen
padsyyn liittyvid kehitystoimia, mukaan
lukien vaihtoehtoiset laukaisuteknologiat
Jja innovatiiviset jirjestelmdit tai palvelut,
ottaen huomioon unionin ja sen
jédsenvaltioiden olennaiset
turvallisuusintressit 25 artiklan
mukaisesti;
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Tarkistus 80

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) jos ohjelman tarpeet siti vaativat,
maassa sijaitsevan avaruusinfrastruktuurin
tarvittavia mukautuksia.

TarKkistus 81

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — otsikko

Komission teksti

Unionin innovatiivista avaruusalaa tukevat
toimet

Tarkistus 82

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a)  innovaatiotoimia, joilla parhaiten
hyodynnetdin

avaruusteknologiaa, -infrastruktuuria tai -
palveluita;

Tarkistus

c)  jos ohjelman tavoitteet siti vaativat,
maassa sijaitsevan avaruusinfrastruktuurin,
erityisesti nykyisten infrastruktuurien,
rakettien laukaisualustojen ja
tutkimuskeskusten, yllipitoon,
mukauttamiseen ja kehittimiseen
tarvittavaa tukea.

Tarkistus

Unionin innovatiivista ja kilpailukykyisti
avaruusalaa tukevat toimet

Tarkistus

a)  innovaatiotoimia, joilla kehitetiiin ja
parhaiten hyddynnetédén
avaruusteknologiaa, -infrastruktuuria

tai -palveluita;

Tarkistus 83
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Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 84

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — a b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 85

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b)  avaruuteen liittyvien
innovaatiokumppanuuksien perustamista,
jotta voidaan kehittdd innovatiivisia
tuotteita tai palveluita ja myohemmassa
vaiheessa hankkia niistd tuloksena saatuja
toimituksia tai palveluita;

Tarkistus

a a) asianmukaisia toimenpiteiti
tutkimus- ja innovointitoimista, erityisesti
muista unionin rahastoista, kuten
Euroopan horisontti -ohjelmasta ja
InvestEU-rahastosta, saatujen
innovatiivisten ratkaisujen kiyttoonoton
helpottamiseksi, jotta kaikkien ohjelman
komponenttien toimintaketjun loppupiiin
palveluiden kehitystii voidaan tukea;

Tarkistus

a b) Euroopan avaruusalan aseman
vahvistamista vientimarkkinoilla;

Tarkistus

b)  avaruuteen liittyvien
innovaatiokumppanuuksien perustamista,
jotta voidaan kehittdd innovatiivisia
tuotteita tai palveluita ja my6hemmassa
vaiheessa hankkia niistd tuloksena saatuja
tuotteita tai palveluita ohjelman tarpeisiin;

Tarkistus 86
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Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 87

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) yrittdjyyttd varhaisvaiheesta
laajentumiseen 21 artiklan ja muiden 18
artiklassa ja III osaston I luvussa
tarkoitettujen rahoituksen saantia
koskevien sddnnosten mukaisesti;

Tarkistus 88

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d)  yritysten yhteistyotd avaruusalan
yhteistyOalustojen muodossa; niihin
kokoontuu alueellisella ja kansallisella
tasolla avaruus- ja digitaalialan toimijoita
ja kayttdjid ja miissd tarjotaan tukea
kansalaisille ja yrityksille yrittdjyyden ja
osaamisen edistamiseksi;

Tarkistus

b a) julkisten palveluiden datavetoisten
yhteentoimivien avaruusratkaisujen
suunnittelua, testausta, toteutusta ja
kdyttéonottoa, innovoinnin edistimistii ja
yhteisten puitteiden perustamista, jotta
voidaan toteuttaa julkishallintojen
kansalaisille ja yrityksille tarjoamien
palveluiden tiysi potentiaali;

Tarkistus

c)  yrittdjyyttd, myds varhaisvaiheesta
laajentumiseen, 21 artiklan mukaisesti ja
soveltamalla muita 18 artiklassa ja III
osaston I luvussa tarkoitettuja rahoituksen
saantia koskevia sddnnoksia;

Tarkistus

d)  yhteisty6td avaruusalan
yhteistyOalustojen verkon muodossa;
sithen kokoontuu, erityisesti alueellisella ja
kansallisella tasolla, avaruus- ja
digitaalialan toimijoita ja kdyttdjid ja jossa
tarjotaan tukea, tiloja ja palveluita
kansalaisille ja yrityksille yrittdjyyden ja
osaamisen edistdmiseksi; yhteistyon
edistimisti Digitaalinen
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Tarkistus 89

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 90

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — d b alakohta (uusi)

Komission teksti

Eurooppa -ohjelmassa perustettujen
avaruusalan yhteistyoalustojen ja
digitaali-innovointikeskittymien vililld;

Tarkistus

d a) mahdollista “ensimmidiisen
sopimuksen strategian” kehittimistdi
kaikkien asianomaisten julkisen ja
yksityisen sektorin toimijoiden kanssa
avaruusalan startup-yritysten
kehittimisen tukemiseksi;

Tarkistus

d b) liikennealan, avaruusalan ja
digitaalialan vilisii synergiavaikutuksia,
Jjotta voidaan tukea uuden teknologian
(kuten e-call, digitaalinen ajopiirturi,
litkenteenvalvonta ja -hallinta,
itseohjautuvat ajoneuvot,
miehittamdttomdt ajoneuvot ja
miehittimdttomdt ilma-alukset)
laajempaa kiyttod ja kiisitelld suojatun ja
saumattoman yhteenliitettiivyyden
tarpeita, tehokasta paikannusta, eri
liitkennemuotojen yhdistimistdi ja
yhteentoimivuutta ja ndin parantaa
litkennepalveluiden ja teollisuuden
kilpailukykyii;

Tarkistus 91
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Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) koulutuksen tarjontaa;

Tarkistus 92

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — f alakohta

Komission teksti

f)  Kkésittely- ja testausmahdollisuuksien
saantia;

TarKkistus 93

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) eianneta kolmannelle maalle tai
kansainviliselle jérjestolle ohjelmaa
koskevaa paitosvaltaa;

Tarkistus 94

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — d a alakohta (uusi)

Tarkistus

e)  koulutuksen tarjontaa avaruuteen
liittyvien korkean tason piitevyyksien
kehittimiseksi;

Tarkistus

f)  Kkasittely- ja testausmahdollisuuksien
saantia yksityisen ja julkisen sektorin
ammattilaisille, opiskelijoille ja yrittijille;

Tarkistus

c) eianneta kolmannelle maalle tai
kansainviliselle jérjestolle ohjelmaa
koskevaa paitosvaltaa tai tapauksen
mukaan pddsyd arkaluonteisiin tai
turvallisuusluokiteltuihin tietoihin;
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Komission teksti Tarkistus

d a) suojellaan tarpeen mukaan unionin
strategisia ja suvereeneja etuja kaikilla
asianomaisilla aloilla, myos Euroopan
strategista autonomiaa teknologian tai

teollisuuden aloilla.

Tarkistus 95

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Komissio toteuttaa tarvittavat toimet 3. Komissio toteuttaa tarvittavat toimet
varmistaakseen, ettd I kohdassa varmistaakseen, ettd 2 kohdassa

tarkoitettuihin toimiin liittyvat sopimukset
tai muut jirjestelyt sisdltdvit madrayksia,
joissa vahvistetaan téllaiseen omaisuuteen
sovellettava asianmukainen
omistusjdrjestely ja ettd c alakohdan osalta
unioni voi vapaasti kdyttdd PRS-
vastaanottimia pditoksen N:o
1104/2011/EU mukaisesti.

tarkoitettuihin toimiin liittyvat sopimukset
tai muut jirjestelyt sisdltdvit madrayksia,
joissa vahvistetaan téllaiseen omaisuuteen
sovellettava asianmukainen omistus- ja
kdyttojiirjestely ja etti c alakohdan osalta
unioni voi vapaasti kdyttdd PRS-
vastaanottimia ja myéontdid niiden
kdyttolupia paitoksen N:o 1104/2011/EU
mukaisesti.

Tarkistus 96

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Ohjelman komponenttien tuottamat
palvelut, data ja tiedot tarjotaan ilman
nimenomaisia tai implisiittisié takeita
niiden laadusta, tarkkuudesta,
saatavuudesta, luotettavuudesta,

Tarkistus

Ohjelman komponenttien tuottamat
palvelut, data ja tiedot tarjotaan ilman
nimenomaisia tai implisiittisié takeita
niiden laadusta, tarkkuudesta,
saatavuudesta, luotettavuudesta,
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nopeudesta tai soveltuvuudesta mihinkdan
tiettyyn tarkoitukseen. Tamén vuoksi
komissio toteuttaa tarvittavat toimet, jotta
varmistetaan, ettd tillaisten palveluiden,
datan ja tietojen kayttéjille ilmoitetaan
soveltuvalla tavalla tillaisten takeiden
puuttumisesta.

Tarkistus 97

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Ohjelman toteuttamiseen varatut
rahoituspuitteet vuosiksi 2021-2027 ovat
[16] miljardia euroa kdypiné hintoina.

Tarkistus 98

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b alakohta

Komission teksti

b)  Copernicus: [5,8] miljardia euroa

Tarkistus 99

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — ¢ alakohta

Komission teksti

¢)  SSA/GOVSATCOM: [0,5] miljardia
curoa.

nopeudesta tai soveltuvuudesta mihinkdan
tiettyyn tarkoitukseen, ellei asianomaisten
palveluiden tarjoamiseen sovellettava
unionin lainsdddiinto edellyti tillaisia
takeita. Tadmin vuoksi komissio toteuttaa
tarvittavat toimet, jotta varmistetaan, ettd
téllaisten palveluiden, datan ja tietojen
kéyttdjille ilmoitetaan soveltuvalla tavalla
téllaisten takeiden puuttumisesta.

Tarkistus

Ohjelman toteuttamiseen varatut
rahoituspuitteet vuosiksi 2021-2027 ovat
[16,9] miljardia euroa kdypind hintoina.

Tarkistus

b)  Copernicus: [6] miljardia euroa

Tarkistus

¢) SSA/GOVSATCOM: [1,2] miljardia
euroa.
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Tarkistus 100

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edella 3 artiklassa tarkoitettuja
monialaisia toimia rahoitetaan ohjelman
komponenteissa.

Tarkistus 101

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a)  edistetddn kaikissa jiasenvaltioissa
koko toimitusketjussa startup-yritysten,
uusien tarjoajachdokkaiden, pienten ja
keskisuurten yritysten sekd muiden
talouden toimijoiden mahdollisimman
laajaa ja avointa osallistumista, myds
edellyttimalla tarjoajilta alihankinnan
kéyttdmista;

Tarkistus 102

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) edistetddn unionin autonomiaa,
erityisesti teknologian osalta;

Tarkistus 103

Tarkistus

2. Edelld 3, 5 ja 6 artiklassa
tarkoitettuja monialaisia toimia rahoitetaan
ohjelman komponenteissa.

Tarkistus

a)  edistetddn koko unionissa ja koko
toimitusketjussa kaikkien talouden
toimijoiden ja erityisesti startup-yritysten,
uusien tarjoajachdokkaiden, pienten ja
keskisuurten yritysten mahdollisimman
laajaa ja avointa osallistumista, myds
edellyttimalla tarjoajilta alihankinnan
kéyttdmista;

Tarkistus

d) edistetddn unionin strategista
autonomiaa, erityisesti teollisuuden ja
teknologian osalta, koko arvoketjussa;
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Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

d a) noudatetaan periaatteita, jotka
koskevat vapaata pddisyd ja tasapuolista
kilpailua koko teollisessa
toimitusketjussa, tarjouskilpailuja
avoimen ja oikea-aikaisen tiedonsaannin
pohjalta seki sovellettavien
hankintasddntdjen, valinta- ja
myontimisperusteiden ja muiden
merkityksellisten tietojen selkedii
ilmoittamista, jotta annetaan kaikille
mahdollisille tarjoajille taataan
tasapuoliset toimintaedellytykset;

Tarkistus 104

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
1.  Rohkaistakseen uusia 1.  Rohkaistakseen uusia
tarjoajachdokkaita, pienid ja keksisuuria tarjoajachdokkaita, erityisesti pienid ja
yrityksid sekd startup-yrityksid ja keskisuuria yrityksid seka startup-yrityksid,
tarjotakseen mahdollisimman laajan ja tarjotakseen mahdollisimman laajan
maatieteellisen kattavuuden samalla maatieteellisen kattavuuden samalla
suojaten unionin strategista autonomiaa, suojaten unionin strategista autonomiaa,
hankintaviranomainen voi pyytdid, etti hankintaviranomaisen on pyrittivii
tarjoaja teettdd osan sopimuksen kohteesta Pyytimddn, etti tarjoaja teettdd osan
alihankintana kilpailuttamalla sopimuksen kohteesta alihankintana
asianmukaisilla alihankintatasoilla kilpailuttamalla asianmukaisilla
yrityksid, jotka eivit kuulu tarjoajan kanssa alihankintatasoilla yrityksid, jotka eivat
samaan ryhmaéan. kuulu tarjoajan kanssa samaan ryhméén.

Tarkistus 105

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 2 kohta
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Komission teksti

2. Hankintaviranomaisen on
ilmoitettava sopimuksen alihankintana
teetettdvin osan suuruus esittdimalla sen
vihimmais- ja enimmaisprosenttiosuus.

Tarkistus 106

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Tarjoajan on perusteltava kaikki
poikkeamat 1 kohdan mukaisesta
pyynnosta.

Tarkistus 107

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Kun kyseessd on yhteinen pyynto,

ehdotusten valintaa ja arviointia varten on

madritettdva yhteiset menettelyt. Kunkin
osapuolten nimittdimén tasapainoisen
asiantuntijaryhmin on osallistuttava
menettelyyn.

Tarkistus 108

Tarkistus

2.  Hankintaviranomaisen on
ilmoitettava sopimuksen alihankintana
millii tahansa teollisuuden tasolla
teetettdvan osan suuruus I kohdan
mukaisesti esittimilld sen vihimmadis- ja
enimmaisprosenttiosuus.

Tarkistus

3. Tarjoajan on perusteltava ja
hankintaviranomaisen on arvioitava
kaikki poikkeamat 1 kohdan mukaisesta

pyynnosta.

Tarkistus

Kun kyseessd on yhteinen pyynto,
ehdotusten valintaa ja arviointia varten on
madritettdva yhteiset menettelyt. Kunkin
osapuolten nimittdimén tasapainoisen
asiantuntijaryhmén on osallistuttava
menettelyyn. Ndmd asiantuntijat eiviit saa
arvioida sellaisia asioita tai antaa
neuvontaa tai tukea sellaisissa asioissa,
joissa heilli on eturistiriita.
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Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Varainhoitoasetuksen [ 165 artiklan]
sdaannosten lisdksi komissio ja
avaruusohjelmavirasto voivat toteuttaa
yhteishankintoja Euroopan
avaruusjdrjeston tai muun kansainvilisen
jérjeston kanssa, joka osallistuu ohjelman
komponenttien toteuttamiseen.

Tarkistus 110

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a)  selked tehtdvien ja vastuun jako
ohjelman toteuttamiseen osallistuvien eri
tahojen, erityisesti jasenvaltioiden,
komission, avaruusohjelmaviraston ja
Euroopan avaruusjérjeston vililla;

Tarkistus 111

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b)  ohjelman tiivis valvonta, mukaan
lukien kaikkien tahojen tiukka
pitdytyminen suunnitelluissa
kustannuksissa ja aikataulussa omalla
vastuualueellaan, timéan asetuksen

Tarkistus

1. Varainhoitoasetuksen [ 165 artiklan]
sadanndsten lisdksi komissio tai
avaruusohjelmavirasto voi toteuttaa
yhteishankintoja Euroopan
avaruusjrjeston tai muun kansainvilisen
jérjeston kanssa, joka osallistuu ohjelman
komponenttien toteuttamiseen.

Tarkistus

a)  selked tehtdvien ja vastuun jako
ohjelman toteuttamiseen osallistuvien eri
tahojen, erityisesti jdsenvaltioiden,
komission, avaruusohjelmaviraston ja
Euroopan avaruusjérjeston vililld kunkin
tahon toimivallan perusteella, jotta
voidaan parantaa avoimuutta,
tehokkuutta ja kustannustehokkuutta
sekd vilttid toiminnan pddllekkdisyyksid,

Tarkistus

b)  ohjelman tiivis valvonta, mukaan
lukien kaikkien tahojen tiukka
pitdytyminen suunnitelluissa
kustannuksissa ja teknisessdi
suorituskyvyssdi omalla vastuualueellaan,

mukaisesti; tdméan asetuksen mukaisesti;
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Tarkistus 112

Ehdotus asetukseksi
27 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) ohjelman komponenteissa
tarjottavien palveluiden kdyttijien
tarpeiden sekd ndihin palveluihin liittyvien
tieteellisten ja teknisten muutosten
jarjestelmallinen huomioon ottaminen;

Tarkistus 113

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Komissio tai 30 artiklassa
tarkoitettujen tehtdvien osalta
avaruusohjelmavirasto voi antaa
erityistehtévid jasenvaltioille tai
kansallisille virastoille tai tillaisten
jasenvaltioiden tai kansallisten virastojen
ryhmille. Jdsenvaltioiden on toteutettava
kaikki tarvittavat toimenpiteet ohjelman
moitteettoman toiminnan varmistamiseksi
ja sen kéyton edistdmiseksi, myds
tukemalla ohjelman edellyttdimien
taajuuksien suojaamista.

Tarkistus 114

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 2 a kohta (uusi)

Tarkistus

d) ohjelman komponenteissa
tarjottavien palveluiden kayttdjien
tarpeiden sekd ndihin palveluihin liittyvien
tieteellisten ja teknisten muutosten
jérjestelmallinen huomioon ottaminen,
myos kansallisella ja unionin tasolla
toimivien neuvoa-antavien
kéyttijifoorumien kuulemisen avulla;

Tarkistus

2. Komissio tai 30 artiklassa
tarkoitettujen tehtdvien osalta
avaruusohjelmavirasto voi
tapauskohtaisesti antaa erityistehtivia
jasenvaltioille tai téllaisten jasenvaltioiden
ryhmille. Jdsenvaltioiden on toteutettava
kaikki tarvittavat toimenpiteet ohjelman
moitteettoman toiminnan varmistamiseksi
ja sen kdyton edistamiseksi, myos
tukemalla ohjelman edellyttimien
taajuuksien suojaamista asianmukaisella
tasolla.
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Komission teksti

Tarkistus 115

Ehdotus asetukseksi
29 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Komissiolla on kokonaisvastuu
ohjelman toteuttamisesta, myds
turvallisuuden alalla. Sen on tdmén
asetuksen mukaisesti madritettava
ohjelman painopisteet ja pitkdn aikavilin
kehitys ja valvottava ohjelman
toteuttamista ottaen asianmukaisesti
huomioon sen vaikutus muihin unionin
toimintalinjoihin.

Tarkistus 116

Ehdotus asetukseksi
29 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Komissio vastaa ohjelman kunkin
komponentin hallinnosta, jos sitd ei ole
annettu jonkin toisen tahon tehtaviksi.

Tarkistus

2 a. Jisenvaltioiden on toteutettava
loppukdyttijdyhteisojen ennakoiva ja
koordinoitu kuuleminen, mukaan lukien
neuvoa-antavien kiyttijifoorumien
kautta, erityisesti Galileosta, EGNOSista
ja Copernicuksesta.

Tarkistus

1.  Komissiolla on kokonaisvastuu
ohjelman toteuttamisesta ja vastuu
turvallisuuden alalla niiden ohjelman
komponenttien osalta, joihin liittyvidi
tehtdvid ei ole annettu
avaruusohjelmaviraston hoidettavaksi
30 artiklan mukaisesti. Sen on timén
asetuksen mukaisesti mééritettava
ohjelman painopisteet ja pitkédn aikavilin
kehitys ja valvottava ohjelman
toteuttamista ottaen asianmukaisesti
huomioon sen vaikutus muihin unionin
toimintalinjoihin.

Tarkistus

2. Komissio vastaa ohjelman kunkin
komponentin hallinnosta, jos sitd ei ole
annettu muiden tahojen tehtiviksi 30, 31
ja 32 artiklan mukaisesti.
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Tarkistus 117

Ehdotus asetukseksi
29 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3.  Komissio varmistaa tehtidvien
selkedn jakamisen ohjelmaan osallistuvien
tahojen vilill4 ja koordinoi tillaisten
tahojen toimintaa.

Tarkistus 118

Ehdotus asetukseksi
29 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

3.  Komissio varmistaa tehtidvien
selkedn jakamisen ohjelmaan osallistuvien
tahojen vilill4 ja koordinoi tillaisten
tahojen toimintaa sekd varmistaa unionin
edun tiysimddrdisen suojaamisen, sen
varojen moitteettoman hoidon ja sen
sddntdjen, erityisesti hankintaan liittyvien,
soveltamisen. Sen vuoksi komissio tekee
avaruusohjelmaviraston ja Euroopan
avaruusjdrjeston kanssa rahoitusta
koskevan puitekumppanuussopimuksen
ndille tahoille annetuista tehtdivisti 31 a
artiklan mukaisesti.

Tarkistus

3 a. Komissio antaa 105 artiklan
mukaisesti delegoituja séiiddoksid
avaruussddti ja maapallon lihelle tulevia
kohteita koskevien toimintojen
toteuttamisesta ja hallinnosta sekdi

GOVSATCOMista.
Tarkistus 119
Ehdotus asetukseksi
29 artikla — 4 kohta — 1 alakohta
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Komission teksti

Jos se on tarpeen ohjelman moitteettoman
toiminnan ja ohjelman komponenteissa
tuotettavien palveluiden sujuvan
tarjoamisen varmistamiseksi, komissio
vahvistaa tdytintoonpanosdidadoksilli
ndiden komponenttien ja niissd tuotettavien
palveluiden toteuttamisen ja kehityksen
edellyttimaét tekniset ja toiminnalliset
eritelmdit kuultuaan ensin kiyttdjid ja muita
merkityksellisid sidosryhmia.
Madritellessdédn ndité teknisid ja
toiminnallisia eritelmii komissio valttaa
yleisen turvallisuustason madaltamista ja
noudattaa vaatimusta yhteensopivuudesta
aiempien jérjestelmien kanssa.

Tarkistus 120

Ehdotus asetukseksi
29 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Nama tiytintoonpanosiddokset
hyvéksytdan 107 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyi
noudattaen.

Tarkistus 121

Ehdotus asetukseksi
29 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Komission toteuttaa edistimistoimia
Jja varmistaa ohjelman komponenteissa
tuotettavan datan ja palveluiden
omaksumisen ja kiyton julkisella ja

Tarkistus

Jos se on tarpeen ohjelman moitteettoman
toiminnan ja ohjelman komponenteissa
tuotettavien palveluiden sujuvan
tarjoamisen varmistamiseksi, komissio
vahvistaa delegoiduilla sdddoksillid niiden
komponenttien ja niissd tuotettavien
palveluiden toteuttamisen ja kehityksen
edellyttimét korkean tason vaatimukset
kuultuaan ensin kayttdjid ja muita
merkityksellisid sidosryhmid, myds
tuotantoketjun loppupdidssi.
Mairitellessdén nditd korkean tason
vaatimuksia komissio vilttdd yleisen
turvallisuustason madaltamista ja noudattaa
vaatimusta yhteensopivuudesta aiempien
jérjestelmien kanssa.

Tarkistus

Néamaé delegoidut siididokset hyviksytdan
21 artiklan mukaisesti.

Tarkistus

5. Komissio varmistaa ohjelman ja
unionin muiden toimien ja ohjelmien
vilisen tiydentivyyden,
johdonmukaisuuden, synergian ja yhteydet.
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yksityisellii sektorilla, myés tukemalla
tillaisten palveluiden asianmukaista
kehitystdi ja edistimdilld pitkiilli
aikavililli vakaata ympdiristoa. Se
kehittid synergiaa ohjelman eri
komponenttien sovellusten vililli. Se
varmistaa ohjelman ja unionin muiden
toimien ja ohjelmien vdilinen
tdydentdvyyden, johdonmukaisuuden,
synergian ja yhteydet.

Tarkistus 122

Ehdotus asetukseksi
29 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Se varmistaa tarvittaessa
avaruusalalla unionin, kansallisella ja
kansainvailiselli tasolla toteutettavien
toimien koordinoinnin. Se tukee
jasenvaltioiden vilistd yhteistyota ja
edistdd niiden teknisten valmiuksien
lahentymisti ja avaruusalan kehitysta.

Tarkistus 123

Ehdotus asetukseksi
30 artikla — 1 kohta — b a alakohta (uusi)

Se toimii tiiviissd yhteistyossdi
avaruusohjelmaviraston sekd tarvittaessa
Euroopan avaruusjirjeston ja
Copernicuksen toimien toteuttamisesta
vastaavien tahojen kanssa tukien ja
edistien

— toimia, jotka liittyviit ohjelman
komponenttien tuottamien datan ja
palvelujen omaksumiseen ja kdyttoon
Jjulkisella ja yksityisellii sektorilla;

— sovellusten vilisen synergian kehitystd;

— ndiden palveluiden asianmukaista
kehitystd;

— pitkiilli aikavililli vakaan
toimintaympdiriston luomista.

Tarkistus

6.  Se varmistaa tarvittaessa ja
Yhteistyossi avaruusohjelmaviraston ja
Euroopan avaruusjiirjeston kanssa
avaruusalalla unionin kansainvéliselld
tasolla toteutettavien toimien
koordinoinnin. Se tukee jdsenvaltioiden
vilistd yhteistyotd ja edistdd niiden
teknisten valmiuksien ldhentymisti ja
avaruusalan kehitysta.
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Komission teksti

Tarkistus 124

Ehdotus asetukseksi
30 artikla — 1 kohta — b b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 125

Ehdotus asetukseksi
30 artikla — 1 kohta — b ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 126

Ehdotus asetukseksi
30 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Tarkistus

b a) edistii ohjelman komponenttien
tuottaman datan ja palveluiden
omaksumista ja kdyttod ja varmistaa sen,
mydos kehittimdlli ohjelman
komponentteihin perustuvia
toimintaketjun loppupiiin sovelluksia ja
palveluita;

Tarkistus

b b) toteuttaa unionin innovatiivista
avaruusalaa tukevia toimia 6 artiklan
mukaisesti;

Tarkistus

b ¢) helpottaa rahoituksen saatavuutta
111 osastossa tarkoitettujen ja InvestE U-
rahaston rahoitusviilineiden avulla sekii
yhteistyossi EIP:n kanssa EIP:n
erityisesti pk-yrityksille tarkoitettujen
rahoitusvilineiden avulla;
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Komission teksti

c) toteuttaa viestintd- ja edistimistoimia

sekd toimia, jotka liittyvit Galileon ja
EGNOSin tarjoamien palveluiden
kaupalliseen hydodyntdmiseen;

Tarkistus 127

Ehdotus asetukseksi
30 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 128

Ehdotus asetukseksi
30 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) tarjota teknistd asiantuntemusta
komissiolle.

Tarkistus 129

Ehdotus asetukseksi
30 artikla — 2 kohta — a alakohta

Tarkistus

c) toteuttaa viestintd- ja edistimistoimia

sekd toimia, jotka liittyvit erityisesti
Galileon, EGNOSin ja Copernicuksen
tarjoamien palveluiden kaupalliseen
hy6dyntimiseen;

Tarkistus

ca) Galileo ja EGNOS: hallinnoida 43

artiklassa tarkoitettua Galileon ja
EGNOSin kdyttods

Tarkistus

d) tarjota teknistd asiantuntemusta
komissiolle vilttien pdillekkdisyytti
Euroopan avaruusjiirjeston tehtdivien
kanssa 27 ja 31 artiklan mukaisesti.

Komission teksti Tarkistus
a) 43 artiklassa tarkoitettu EGNOSin Poistetaan.
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ja Galileon kiiyton hallinnointi;

Tarkistus 130

Ehdotus asetukseksi
30 artikla — 2 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 131

Ehdotus asetukseksi
30 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

¢)  ohjelman komponentteihin
perustuvien kdytinnon sovellusten ja
palveluiden kehittimiseen liittyvit
toteutustoimet.

Tarkistus 132

Ehdotus asetukseksi
30 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Komissio voi antaa
avaruusohjelmaviraston hoidettavaksi
muita tehtdvid, mukaan lukien data- ja
tietotoimia koskevan viestinndn,
edistimisen ja markkinoinnin
hoitaminen, sekdi muita tehtdvid, jotka
liittyviit ohjelman muiden komponenttien
kuin Galileon ja EGNOSin kiiyton

Tarkistus

b a) suositusten antaminen komissiolle
Euroopan horisontti -ohjelman
avaruusalan painopisteistii ja
osallistuminen ohjelman
tiytintoonpanoon;

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

3. Komissio voi antaa
avaruusohjelmaviraston hoidettavaksi
muita tehtivid, pddllekkdisyyksid viilttien
ja ohjelman tavoitteiden tiytintoonpanon
tehostamiseksi.
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omaksumiseen kiyttiijien keskuudessa.

Tarkistus 133

Ehdotus asetukseksi
30 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 134

Ehdotus asetukseksi
30 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4.  Komissio antaa edelld 2 ja 3
kohdassa tarkoitetut tehtévat
avaruusohjelmaviraston hoidettavaksi
rahoitusosuussopimuksella
varainhoitoasetuksen [2 artiklan 18
kohdan] ja [VI osaston] mukaisesti.

Tarkistus 135

Ehdotus asetukseksi
30 artikla — 4 a kohta (uusi)

Tarkistus

3 a. Virasto voi tehtiviensd
suorittamiseksi tehdi
kumppanuussopimuksia tai muita
sopimuksia kansallisten
avaruusvirastojen, kansallisten
avaruusvirastojen ryhmdn tai muiden
tahojen kanssa.

Tarkistus

4.  Komissio antaa edelld 2 ja 3
kohdassa tarkoitetut tehtévat
avaruusohjelmaviraston hoidettavaksi
rahoitusosuussopimuksella
varainhoitoasetuksen [2 artiklan 18

kohdan] ja [VI osaston] mukaisesti, ja niitd

ja varsinkin Copernicus-komponenttia

arvioidaan timdn asetuksen 102 artiklan

6 kohdan mukaisesti.
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Komission teksti

Tarkistus 136

Ehdotus asetukseksi
31 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a)  Copernicus: Copernicuksen
avaruusinfrastruktuurin kehittiminen,
suunnittelu ja rakentaminen, mukaan
lukien infrastruktuurin kéytto;

Tarkistus 137

Ehdotus asetukseksi
31 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b)  Galileo ja EGNOS: jérjestelmien
kehittiminen, maasegmentin kehittiminen
ja satelliittien suunnittelu ja kehittiiminen;

Tarkistus 138

Tarkistus

4 a. Antaessaan
avaruusohjelmavirastolle tehtiivii
komissio varmistaa niiden hallinnoinnin
ja toteutuksen asianmukaisen rahoituksen
sekii riittiviit henkilo- ja hallintoresurssit.

Tarkistus

a)  Copernicus: Copernicuksen avaruus-
Jja maainfrastruktuurin kehittiminen,
suunnittelu ja rakentaminen, mukaan
lukien infrastruktuurin kéytto;

Tarkistus

b)  Galileo ja EGNOS:
avaruusohjelmaviraston tukeminen sen
ydintehtivissdi; avaruusohjelmaviraston ja
Euroopan avaruusjiirjeston vilisten
erityissopimusten mukaisesti
avaruusohjelmaviraston nimissd ja sen
puolesta avaruussegmentin jérjestelmien
kehittimiseen, maasegmentin
kehittimiseen ja satelliittien suunnitteluun
ja kehittimiseen liittyvien hankintojen
jérjestiminen;
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Ehdotus asetukseksi
31 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) kaikkien ohjelman komponenttien
osalta sen asiantuntemuksen piiriin
kuuluvat tutkimus- ja kehitystoimet.

Tarkistus 139

Ehdotus asetukseksi
31 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 140

Ehdotus asetukseksi
31 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Komissio tekee
avaruusohjelmaviraston ja Euroopan
avaruusjdarjeston kanssa
varainhoitoasetuksen [130 artiklan]

sddnndosten mukaisen rahoitusta koskevan
puitekumppanuussopimuksen. Tillaisessa

rahoitusta koskevassa
puitekumppanuussopimuksessa

— mddritellidn selkedsti Euroopan

avaruusjdrjeston vastuut ja velvollisuudet

ohjelman osalta;

- edellytetiiin, etti Euroopan

Tarkistus

c) kaikkien ohjelman komponenttien
osalta tutkimus- ja kehitystoimet, jotka
koskevat ohjelman komponenttien
infrastruktuureja.

Tarkistus

c a) jisenvaltioiden vilisen yhteistyon
tukeminen ja niiden teknisten
valmiuksien lihentymisen ja
avaruussegmentin kehityksen
edistiminen.

Tarkistus

Poistetaan.
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avaruusjdrjesto noudattaa unionin
ohjelman turvallisuussdiintojd, erityisesti
turvallisuusluokitellun tiedon kiisittelyn
osalta;

- sdddetiidn ehdoista, joiden
mukaisesti Euroopan avaruusjiirjestolle
osoitettuja varoja hallinnoidaan,
erityisesti seuraavien osalta: julkiset
hankinnat, hallinnointimenettelyt,
tulosindikaattoreilla mitattavat odotetut
tulokset, toimenpiteet, joita sovelletaan,
Jjos sopimusten tdytintoonpano on
kustannusten, aikataulun ja tulosten
osalta puutteellista tai petollista, sekii
viestintdstrategia ja kaiken aineellisen ja
aineettoman omaisuuden omistamista
koskevat sidnnot; ndiden ehtojen on
oltava timdn asetuksen III ja V osaston ja
varainhoitoasetuksen mukaisia;

— edellytetiiin komission ja
tarvittaessa avaruusohjelmaviraston
osallistumista Euroopan avaruusjirjeston
tarjousten arviointilautakunnan
kokouksiin ohjelman osalta;

— vahvistetaan seuranta- ja
valvontatoimenpiteitd, joihin kuuluvat
esimerkiksi seuraavat: kustannusten
ennakointimalli, sddnnollinen
tiedottaminen komissiolle tai, tapauksen
mukaan, avaruusohjelmavirastolle
kustannuksista ja aikataulusta ja jos
suunnitelman mukaisen ja toteutuneen
talousarvion, suorituskyvyn ja aikataulun
vilinen ero on suuri, korjaavat
toimenpiteet, joilla varmistetaan
annettujen tehtdvien toteuttaminen
osoitettujen mddrdirahojen puitteissa, sekd
Euroopan avaruusjiirjestolle koituvat
seuraamukset, jos tillainen ero johtuu
suoraan siiti;

- vahvistetaan periaatteet, jotka
koskevat Euroopan avaruusjdirjestolle
suoritettavaa korvausta, jonka on oltava
suhteessa toteutettavien tehtiivien
vaikeuteen, markkinahintojen ja muiden
osallistuvien tahojen, unioni mukaan
lukien, maksujen mukainen ja joka voi
tarvittaessa perustua
tulosindikaattoreihin; tillaiset maksut
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eiviit saa kattaa yleiskustannuksia, jotka
eivdt liity unionin Euroopan
avaruusjdgrjestolle tehtiviksi antamiin
toimiin.

Tarkistus 141

Ehdotus asetukseksi
31 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Edelli 2 kohdassa tarkoitetun
rahoitusta koskevan

puitekumppanuussopimuksen tekeminen

edellyttii, etti Euroopan
avaruusjdrjestossd luodaan erityisesti
pidtoksentekoa, johtamismenetelmiid ja
vastuuta varten sisdisid rakenteita ja

toimintamenetelmd, jotka mahdollistavat

unionin etujen mahdollisimman hyvin
suojaamisen ja sen pdidtosten
mukaisuuden, myés niiden Euroopan
avaruusjdrjeston rahoittamien toimien
osalta, joilla on vaikutus ohjelmaan.

Tarkistus 142

Ehdotus asetukseksi
31 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4.  Rajoittamatta edelli 4 kohdassa
tarkoitettua rahoitusta koskevaa

puitekumppanuussopimusta komissio tai

avaruusohjelmavirasto voi pyytidi
Euroopan avaruusjirjestod tarjoamaan

teknisti asiantuntemusta tai tietoja, jotka

ovat tarpeen niille tilli asetuksella
annettujen tehtdvien toteuttamiseksi.

Tarkistus 143

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

Poistetaan.
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Ehdotus asetukseksi
31 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

31 a artikla

Rahoitusta koskeva
puitekumppanuussopimus

1. Komissio tekee avaruusohjelmaviraston
ja Euroopan avaruusjiirjeston kanssa
varainhoitoasetuksen [130 artiklan]
siidnnosten mukaisen rahoitusta koskevan
puitekumppanuussopimuksen. Tillaisessa
rahoitusta koskevassa
puitekumppanuussopimuksessa

a) mdadritellidn selkedsti komission,
avaruusohjelmaviraston ja Euroopan
avaruusjdrjeston roolit, vastuut ja
velvollisuudet ohjelman osalta;

b) mddritelliidin selviisti ohjelman
komponenttien toteuttamisessa kdéytettdiviit
koordinointi- ja valvontaviilineet ottaen
huomioon komission roolit ja tehtdiviit
ohjelman komponenttien kattavassa
koordinoinnissa;

¢) edellytetiiiin, etti Euroopan
avaruusjdrjesto noudattaa unionin
ohjelman turvallisuussddntojd, erityisesti
turvallisuusluokitellun tiedon kdsittelyn
osalta;

d) sdddetdiin ehdoista, joiden mukaisesti
Euroopan avaruusjirjestolle osoitettuja
varoja hallinnoidaan, myds unionin
julkisia hankintoja koskevien sddntojen
soveltamisen osalta, suoritettaessa
hankintoja unionin nimissd ja sen
puolesta, ja jotka kattavat
hallinnointimenettelyt,
tulosindikaattoreilla mitattavat odotetut
tulokset, toimenpiteet, joita sovelletaan,
Jjos sopimusten tiytintoonpano on
kustannusten, aikataulun ja tulosten
osalta puutteellista tai vilpillisti, sekd
viestintistrategian ja kaiken aineellisen ja
aineettoman omaisuuden omistamista
koskevat séiidnnét; ndiden ehtojen on
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oltava timdn asetuksen III ja V osaston ja
varainhoitoasetuksen mukaisia;

e) edellytetiiiin komission ja tarvittaessa
avaruusohjelmaviraston osallistumista
Euroopan avaruusjirjeston tarjousten
arviointilautakunnan kokouksiin
ohjelman osalta, kun viimeksi mainittu
suorittaa hankintoja unionin nimissd ja
sen puolesta 1 a kohdan mukaisesti;

f) vahvistetaan seuranta- ja
valvontatoimenpiteitd, joihin kuuluvat
erityisesti seuraavat: kustannusten
ennakointimalli, sddnnollinen
tiedottaminen komissiolle tai, tapauksen
mukaan, avaruusohjelmavirastolle
kustannuksista ja aikataulusta ja jos
suunnitelman mukaisen ja toteutuneen
talousarvion, suorituskyvyn ja aikataulun
vilinen ero on suuri, korjaavat
toimenpiteet, joilla varmistetaan
annettujen tehtdvien toteuttaminen
osoitettujen mddrdirahojen puitteissa, sekd
Euroopan avaruusjiirjestolle koituvat
seuraamukset, jos tillainen ero johtuu
suoraan siiti;

g) vahvistetaan periaatteet, jotka koskevat
Euroopan avaruusjirjestolle — ottaen
huomioon sen kustannusmallin
Jjulkisyhteisond — suoritettavaa korvausta,
jonka on oltava suhteessa toteutettavien
tehtivien vaikeuteen, markkinahintojen ja
muiden osallistuvien tahojen, unioni
mukaan lukien, maksujen mukainen ja
Jjoka voi tarvittaessa perustua
tulosindikaattoreihin; tillaiset maksut
eiviit saa kattaa yleiskustannuksia, jotka
eivit liity unionin Euroopan
avaruusjarjestolle tehtiviksi antamiin
toimiin,

h) edellytetiiin, etti Euroopan
avaruusjdrjesto varmistaa unionin etujen
Jja sen pidiitosten tdysimddrdisen suojelun,
minkd seurauksena Euroopan
avaruusjirjesto saattaa myos joutua
mukauttamaan pditéksentekoaan,
hallinnointitapojaan.

2. Rajoittamatta edelli 31 artiklan a
kohdassa tarkoitettua rahoitusta koskevaa

15316/18 era/[P/hmu 70
LIITE GIP.2 FI



puitekumppanuussopimusta komissio tai
avaruusohjelmavirasto voi pyytidi
Euroopan avaruusjirjestiod tarjoamaan
teknistd asiantuntemusta tai tietoja, jotka
ovat tarpeen niille tilli asetuksella
annettujen tehtivien toteuttamiseksi.
Tillaisia pyyntiji ja niiden toteuttamista
koskevista ehdoista sovitaan yhteisesti.

Tarkistus 144

Ehdotus asetukseksi
32 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus

Muiden tahojen rooli Eumetsatin ja muiden tahojen rooli

Tarkistus 145

Ehdotus asetukseksi
32 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
1.  Komissio voi 1.  Komissio voi
rahoitusosuussopimuksella antaa ohjelman rahoitusosuussopimuksella antaa
komponenttien toteuttamisen kokonaan tai seuraavien tehtdivien toteuttamisen
osittain muiden kuin 30 ja 31 artiklassa kokonaan tai osittain muiden kuin 30 ja 31
tarkoitettujen tahojen tehtdviksi, mukaan artiklassa tarkoitettujen, tahojen tehtéviksi:

lukien seuraavat:

Tarkistus 146

Ehdotus asetukseksi
32 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus
a)  Copernicuksen a)  Copernicuksen
avaruusinfrastruktuurin tai sen osien avaruusinfrastruktuurin tai sen osien
kayttd, joka voidaan antaa tehtdviaksi parantaminen ja kiytto, jotka voidaan
15316/18 era/IP/hmu 71
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Eumetsatille;

Tarkistus 147

Ehdotus asetukseksi
32 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b)  Copernicus-palveluiden tai niiden
osien toteuttamisen antaminen tehtavéksi
asianmukaisille virastoille, elimille tai
jarjestoille.

Tarkistus 148

Ehdotus asetukseksi
32 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 149

Ehdotus asetukseksi
33 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

Ohjelman turvallisuuden olisi perustuttava
seuraaviin periaatteisiin:

Tarkistus 150

antaa tehtdviksi Eumetsatille;

Tarkistus

b)  Copernicus-palveluiden tai niiden
osien toteuttamisen antaminen tehtéviksi
asianmukaisille virastoille, elimille tai
jarjestoille, jotka hallinnoivat myas pddsydi
kolmannen osapuolen tietoihin.

Tarkistus

2 a. Komissio ottaa ohjelman
tiytintoonpanossa huomioon yhteisen
tutkimuskeskuksen tieteellisen ja teknisen
neuvonnan.

Tarkistus

Ohjelman turvallisuuden on perustuttava
seuraaviin periaatteisiin:
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Ehdotus asetukseksi
33 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a)  otetaan huomioon jdsenvaltioiden
kokemus turvallisuuden alalla ja
hyddynnetdin niiden parhaita kdyténtoja
esimerkkein4;

Tarkistus 151

Ehdotus asetukseksi
33 artikla — 1 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 152

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

a)  otetaan huomioon jdsenvaltioiden
kokemus turvallisuuden alalla ja
hyddynnetdin niiden parhaita kdytintoja ja
kansallisia lakeja esimerkkein;

Tarkistus

a a) otetaan huomioon Galileon,
EGNOSin ja Copernicuksen toiminnasta
saadut kokemukset;

34 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

Komissio varmistaa toimivaltansa
puitteissa korkeatasoisen turvallisuuden
erityisesti seuraavissa kysymyksissa:

Tarkistus 153

Ehdotus asetukseksi
34 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Tarkistus

Komissio ja avaruusohjelmavirasto
varmistavat toimivaltansa puitteissa
asianmukaisen korkeatasoisen
turvallisuuden erityisesti seuraavissa
kysymyksissi:
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Komission teksti

Tamén vuoksi komissio varmistaa, ettd
jokaisesta ohjelman komponentista
tehdéan riski- ja uhka-analyysi. Riski- ja
uhka-analyysin perusteella se maarittaa
taytdntoonpanosdadoksilla kutakin
ohjelman komponenttia koskevat yleiset
turvallisuusvaatimukset. Tdssd yhteydessa
komissio ottaa huomioon niiden
vaatimusten vaikutukset kyseisen
komponentin moitteettomaan toimintaan,
varsinkin kustannusten, riskinhallinnan ja
aikataulun kannalta, ja varmistaa, ettei
yleinen turvallisuustaso heikenny eika
kyseiseen komponenttiin perustuvien
olemassa olevien laitteiden toiminta
vaarannu. Nami tdytintoonpanosiadokset
hyvéksytddn 107 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyé
noudattaen.

Tarkistus 154

Ehdotus asetukseksi
34 artikla — 2 kohta

Tarkistus

Tédmin vuoksi komissio varmistaa
Jésenvaltioiden loppukdyttijid ja
ohjelman komponenttien
tiytintoonpanoa hallinnoivia
asianomaisia tahoja kuullen, etti
jokaisesta Copernicuksen, SST:n ja
GOVSATCOMin komponentista tehddin
riski- ja uhka-analyysi.
Avaruusohjelmavirasto tekee Galileo- ja
EGNOS-komponenttien riski- ja uhka-
analyysin. Riski- ja uhka-analyysin
perusteella komissio maarittaa
taytintoonpanosaddoksilla jasenvaltioiden
loppukiyttijia ja ohjelman komponenttien
tiytintoonpanoa hallinnoivia
asianomaisia tahoja kuullen kutakin
ohjelman komponenttia koskevat yleiset
turvallisuusvaatimukset. Tdssd yhteydessa
komissio ottaa huomioon ndiden
vaatimusten vaikutukset kyseisen
komponentin moitteettomaan toimintaan,
varsinkin kustannusten, riskinhallinnan ja
aikataulun kannalta, ja varmistaa, ettei
yleinen turvallisuustaso heikenny eika
kyseiseen komponenttiin perustuvien
olemassa olevien laitteiden toiminta
vaarannu. Yleisten
turvallisuusvaatimusten avulla
mddritetddn menettelyt, joita noudatetaan,
jos komponentin toiminta saattaa
vaikuttaa unionin tai sen jisenvaltioiden
turvallisuuteen. Nama
taytantoonpanosddadokset hyviksytddn 107
artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.
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Komission teksti

2. Ohjelman komponentin
hallinnoinnista vastaava yksikko on
vastuussa kyseisen komponentin
turvallisuuden hallinnasta, ja timén vuoksi
sen on toteutettava riski- ja uhka-analyysi
Jja kaikki tarvittavat toimet kyseisen
komponentin turvallisuuden
varmistamiseksi ja seuraamiseksi,
erityisesti teknisten eritelmien ja
operatiivisten menettelyjen méaarittdminen,
ja seurattava 1 kohdassa tarkoitettujen
yleisten turvallisuusvaatimusten
noudattamista.

Tarkistus 155

Ehdotus asetukseksi
34 artikla — 3 kohta — johdantokappale

Komission teksti

3. Avaruusohjelmaviraston
velvollisuutena on

Tarkistus 156

Ehdotus asetukseksi
34 artikla — 3 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 157

Tarkistus

2. Komissio vastaa Copernicus-, SST-
ja GOVSATCOM-komponenttien
turvallisuuden hallinnasta.
Avaruusohjelmavirasto vastaa Galileo- ja
EGNOS-komponenttien turvallisuuden
hallinnasta. Tdman vuoksi niiden on
toteutettava kaikki tarvittavat toimet
vastuulleen kuuluvien komponenttien
turvallisuuden varmistamiseksi ja
seuraamiseksi, erityisesti teknisten
eritelmien ja operatiivisten menettelyjen
méidrittiminen, ja seurattava 1 kohdan
kolmannessa alakohdassa tarkoitettujen
yleisten turvallisuusvaatimusten
noudattamista.

Tarkistus

3. Avaruusohjelmaviraston
velvollisuutena on lisdksi

Tarkistus

d a) ohjelman kyberturvallisuuden
varmistaminen;
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Ehdotus asetukseksi
34 artikla — 4 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) toteuttaa niiden alueella sijaitsevien
ja ohjelmaan kiintedsti kuuluvien
maainfrastuktuurien suojaamista varten
toimenpiteet, jotka vastaavat vihintdan
toimenpiteiti, joita edellytetdén Euroopan
elintirkeén infrastruktuurin
médrittdmisestd ja nimeédmisestd seka
arvioinnista, joka koskee tarvetta parantaa
sen suojaamista, 8 paivana joulukuuta 2008
annetussa neuvoston

direktiivissi 2008/114/EY? tarkoitettujen
Euroopan elintdrkeiden infrastruktuurien
suojaamiseksi, ja toimenpiteitd, joita
edellytetddn niiden omien kansallisten
elintdrkeiden infrastruktuurien
suojaamiseksi;

2 EUVL L 345, 23.12.2008, s. 75-82.

Tarkistus 158

Ehdotus asetukseksi
34 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Ohjelmaan osallistuvien tahojen on
toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet
ohjelman turvallisuuden varmistamiseksi.

Tarkistus 159

Ehdotus asetukseksi
38 artikla — 2 kohta

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Tarkistus

5. Ohjelmaan osallistuvien tahojen on
toteutettava kaikki tarvittavat, myds
riskianalyysin perusteella havaitut,
toimenpiteet ohjelman turvallisuuden
varmistamiseksi.
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Komission teksti

2. Euroopan avaruusjirjeston edustaja
kutsutaan turvallisuusjérjestelyjen
hyvéksyntilautakunnan kokouksiin
tarkkailijaksi. Poikkeustapauksissa unionin
virastojen, kolmansien maiden tai
kansainviélisten jarjestdjen edustajia
voidaan myo0s kutsua kokouksiin
tarkkailijoina, kun kisitelldan ndihin
kolmansiin maihin tai kansainviilisiin
Jéirjestoihin suoraan liittyvid asioita,
varsinkin asioita, jotka koskevat niiden
omistamaa tai niiden alueelle perustettua
infrastruktuuria. Kolmansien maiden tai
kansainvélisten jérjestdjen edustajien
osallistumisesta ja sen ehdoista madritaan
asianomaisissa sopimuksissa, ja ndiden
osallistumisehtojen on oltava
turvallisuusjérjestelyjen
hyvaksyntilautakunnan tyojarjestyksen
mukaiset.

Tarkistus 160

Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b)  maassa sijaitsevan infrastruktuurin,
erityisesti verkkojen, laitosten ja
tukitoimintojen, hallinta, huolto, jatkuva
parantaminen, kehittiminen ja
suojaaminen, mukaan lukien parannukset
ja vanhentumisen hallinta;

Tarkistus

2. Euroopan avaruusjirjeston edustaja
kutsutaan turvallisuusjérjestelyjen
hyviksyntilautakunnan kokouksiin
tarkkailijaksi. Poikkeustapauksissa unionin
virastojen, kolmansien maiden tai
kansainvilisten jarjestdjen edustajia
voidaan my0s kutsua kokouksiin
tarkkailijoina, varsinkin kun késitelldén
asioita, jotka koskevat niiden omistamaa
tai niiden alueelle perustettua
infrastruktuuria. Kolmansien maiden tai
kansainvélisten jérjestdjen edustajien
osallistumisesta ja sen ehdoista madréitaan
asianomaisissa sopimuksissa, ja ndiden
osallistumisehtojen on oltava
turvallisuusjérjestelyjen
hyviaksyntilautakunnan tyojarjestyksen
mukaiset.

Tarkistus

b)  maassa sijaitsevan infrastruktuurin,
erityisesti verkkojen, laitosten ja
tukitoimintojen, hallinta, huolto, jatkuva
parantaminen, kehittiminen ja
suojaaminen, mukaan lukien parannukset
ja vanhentumisen hallinta, mukaan lukien
infrastruktuuri, joka sijaitsee unionin
alueen ulkopuolella mutta joka on
vilttimditon, jotta varmistetaan, etti
Galileo ja EGNOS kattavat kaikilta osin
Euroopassa maantieteellisesti sijaitsevat
jésenvaltioiden alueet;
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Tarkistus 161

Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) jarjestelmien tulevien sukupolvien
kehittdiminen ja Galileon ja EGNOSin
tarjoamien palvelujen kehittiminen,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta tulevia
unionin rahoituskehyksesti tehtavia
padtoksid;

Tarkistus 162

Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 163

Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta — ¢ b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

c) jarjestelmien tulevien sukupolvien
kehittiminen ja Galileon ja EGNOSin
tarjoamien palvelujen kehittiminen,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta tulevia
unionin rahoituskehyksesté tehtivia
paitoksié ja ottaen huomioon
asianomaisten sidosryhmien tarpeet,

Tarkistus

c a) teknologisten perustekijoiden, kuten
Galileo-jirjestelmdid tukevien piirisarjojen
Jja vastaanottimien, kehittimisen
tukeminen;

Tarkistus

cb) Galileon ja EGNOSin
toimintaketjun loppupiiin sovellusten ja
seki EGNOSIa/Galileota ja Copernicusta
hyddyntivien integroitujen toimintaketjun
loppupdiin sovellusten kehittimisen
tukeminen;
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Tarkistus 164

Ehdotus asetukseksi
43 artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) Galileon ja EGNOSin tuottamien
palvelujen tarjoaminen ja niitd koskevien
markkinasovellusten kehittdminen;

Tarkistus 165

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) ihmishengen turvaava palvelu
(safety-of-life service”, Sol), joka
tarjotaan periméttd suoria kiyttdjamaksuja
ja joka tarjoaa jatkuvuudeltaan,
kéytettdvyydeltddn ja tarkkuudeltaan
korkeatasoisia paikannus- ja
aikasynkronointitietoja, mukaan lukien
integriteettitoiminto, jolla voidaan varoittaa
kéyttdjid Galileon ja muiden
maailmanlaajuisten
satelliittinavigointijirjestelmien
toimintahdiridisti tai toleranssialueen
ulkopuolisista signaaleista EGNOSin
tehostamalla peittoalueella; ihmishengen
turvaava palvelu on tarkoitettu pddasiassa
kéyttijille, joille turvallisuus on olennaista,
varsinkin siviili-ilmailualalla
lennonvarmistuspalvelujen yhteydessa.

Tarkistus

e) Galileon ja EGNOSin tuottamien
palvelujen tarjoaminen ja niitd koskevien
markkinasovellusten kehittiminen,
erityisesti 4 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen yhteiskunnallis-
taloudellisten hyotyjen maksimoimiseksi,

Tarkistus

c) ihmishengen turvaava palvelu
(’safety-of-life service”, Sol), joka
tarjotaan periméttd suoria kiyttdjamaksuja
ja joka tarjoaa jatkuvuudeltaan,
kéytettdvyydeltddn, tarkkuudeltaan ja
eheydeltidn korkeatasoisia paikannus- ja
aikasynkronointitietoja. Tdmd palvelu
tarjotaan EASA-asetuksen mukaisesti,
jotta voidaan varmistaa
lentoturvallisuusvaatimusten
noudattaminen, mukaan lukien
integriteettitoiminto, jolla voidaan varoittaa
kéyttdjid Galileon ja muiden
maailmanlaajuisten
satelliittinavigointijirjestelmien
toimintahdiridisti tai toleranssialueen
ulkopuolisista signaaleista EGNOSin
tehostamalla peittoalueella; ihmishengen
turvaava palvelu on tarkoitettu pddasiassa
kéyttidjille, joille turvallisuus on olennaista,
varsinkin siviili-ilmailualalla
lennonvarmistuspalvelujen yhteydessa.
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Tarkistus 166

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Edell4 1 kohdassa tarkoitetut palvelut on
tarjottava ensisijaisesti silld jisenvaltioiden
alueella, joka sijaitsee maantieteellisesti
Euroopassa.

Tarkistus 167

Ehdotus asetukseksi
45 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Tallaisen laajentamisen

kustannuksia, nditd alueita koskevat
toimintakustannukset mukaan lukien, ei saa
kattaa 11 artiklassa tarkoitetusta
talousarviosta. Laajentaminen ei saa
viivéstyttdd 1 kohdassa tarkoitettujen
palvelujen tarjoamista silld jdsenvaltioiden
alueella, joka sijaitsee maantieteellisesti
Euroopassa.

Tarkistus 168

Ehdotus asetukseksi
47 artikla — otsikko

Tarkistus

Edell4 1 kohdassa tarkoitetut palvelut on
tarjottava ensisijaisesti silld jisenvaltioiden
alueella, joka sijaitsee maantieteellisesti
Euroopassa, ja tavoitteena on kattaa
manneralueet vuoden 2023 loppuun
mennessd ja kaikki alueet vuoden 2025
loppuun mennessii.

Tarkistus

3. Tallaisen laajentamisen
kustannuksia, nditd alueita koskevat
toimintakustannukset mukaan lukien, ei saa
kattaa 11 artiklassa tarkoitetusta
talousarviosta, mutta komissio tarkastelee
kumppanuusohjelmien ja -sopimusten
hyodyntimistd ja tarvittaessa siti tukevien
erityisten rahoitusviilineiden kehittimisti.
Laajentaminen ei saa viivistyttda 1
kohdassa tarkoitettujen palvelujen
tarjoamista silld jasenvaltioiden alueella,
joka sijaitsee maantieteellisesti
Euroopassa.
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Komission teksti

Yhteensopivuus ja yhteentoimivuus

Tarkistus 169

Ehdotus asetukseksi
47 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Galileon ja EGNOSin seki niiden
tarjoamien palvelujen on oltava
yhteensopivia ja yhteentoimivia muiden
satelliittinavigointijirjestelmien ja
perinteisten radionavigointikeinojen
kanssa, jos tarvittavista yhteensopivuus- ja
yhteentoimivuusvaatimuksista on maarétty
kansainvélisissi sopimuksissa.

Tarkistus 170

Ehdotus asetukseksi
47 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 171

Ehdotus asetukseksi
48 artikla — 1 kohta

Tarkistus

Yhteensopivuus, yhteentoimivuus ja
standardointi

Tarkistus

2. Galileon ja EGNOSIin seki niiden
tarjoamien palvelujen on oltava keskenddin
yhteensopivia ja yhteentoimivia muiden
satelliittinavigointijirjestelmien ja
perinteisten radionavigointikeinojen
kanssa, jos tarvittavista yhteensopivuus- ja
yhteentoimivuusvaatimuksista on maarétty
kansainvélisissd sopimuksissa.

Tarkistus

2 a. Galileon ja EGNOSin on pyrittivii
vastaamaan kansainvidlisid standardeja ja
sertifiointeja.
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Komission teksti

1. Copernicus toteutetaan kayttdmalla
perustana unionin aiempia investointeja ja
hyodyntdmalld tarvittaessa jdsenvaltioiden
kansallisia tai alueellisia valmiuksia sekd
ottamalla huomioon vastaavan datan ja
tiedon kaupallisten toimittajien valmiudet
ja tarve edistdd kilpailua ja
markkinasovellusten kehittdmista.

Tarkistus 172

Ehdotus asetukseksi
48 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Copernicus tarjoaa dataa ja tietoja

taydellisen, maksuttoman ja avoimen datan

politiikan mukaisesti.

Tarkistus 173

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

1. Copernicus toteutetaan kadyttdmalla
perustana unionin, Euroopan
avaruusjdrjeston ja Eumetsatin aiempia
investointeja ja hyodyntdmaélla tarvittaessa
jasenvaltioiden kansallisia tai alueellisia
valmiuksia sekd ottamalla huomioon
vastaavan datan ja tiedon kaupallisten
toimittajien valmiudet ja tarve edistda
kilpailua ja markkinasovellusten
kehittdmista.

Tarkistus

2. Copernicus tarjoaa dataa ja tietoja
taydellisen, maksuttoman ja avoimen datan
politiikan pohjalta.

48 artikla — 3 kohta — a alakohta — 1 luetelmakohta

Komission teksti

— Copernicuksen Sentinelien
kehittdminen ja kdyttdminen;

Tarkistus 174

Ehdotus asetukseksi
48 artikla — 3 kohta — ¢ alakohta

Tarkistus

— Copernicuksen Sentinel-satelliittien
kehittdminen ja kdyttdminen;
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Komission teksti

c) datansaantia ja -jakelua koskeva
komponentti, johon kuuluvilla
infrastruktuureilla ja palveluilla
varmistetaan Copernicus-datan ja -tietojen
haku, katselu, saanti, jakelu ja
hyédyntdminen,;

Tarkistus 175

Ehdotus asetukseksi
48 artikla — 3 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) 29 artiklan 5 kohdan mukainen
kdyton omaksumista ja
markkinasovellusten kehittdmisti koskeva
komponentti, johon sisdltyvilla
asianomaisilla toimilla, resursseilla ja
palveluilla edistetdén Copernicusta seké
sen dataa ja palveluja kaikilla tasoilla, jotta
voidaan maksimoida 4 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetut yhteiskunnallis-taloudelliset

hyodyt.

Tarkistus 176

Ehdotus asetukseksi
48 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4.  Copernicuksella edistetdan
havainnointijirjestelmien ja niihin liittyvin
tietojenvaihdon kansainvélista
koordinointia, jotta voidaan vahvistaa
Copernicuksen globaalia ulottuvuutta ja
tdydentdvyyttd ottaen huomioon voimassa
olevat kansainviliset sopimukset ja

Tarkistus

c) datansaantia ja -jakelua koskeva
komponentti, johon kuuluvilla
infrastruktuureilla ja palveluilla
varmistetaan Copernicus-datan ja -tietojen
haku, katselu, pitkiin aikaviilin arkistointi,
saanti, jakelu ja hyddyntdminen
kéyttijiystivilliselli tavalla;

Tarkistus

d) 29 artiklan 5 kohdan mukainen
kayton omaksumista, valmiuksien
kehittimistd ja markkinasovellusten
kehittdmistd koskeva komponentti, johon
siséltyvilld asianomaisilla toimilla,
resursseilla ja palveluilla edistetddn
Copernicusta seki sen dataa ja palveluja
kaikilla tasoilla, jotta voidaan maksimoida
4 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut
yhteiskunnallis-taloudelliset hyodyt.

Tarkistus

4.  Copernicuksella edistetddan
havainnointijirjestelmien ja niihin liittyvin
tietojenvaihdon kansainvélistad
koordinointia, jotta voidaan vahvistaa
Copernicuksen globaalia ulottuvuutta ja
tdydentdvyyttd ottaen huomioon voimassa
olevat ja tulevat kansainviliset sopimukset
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koordinointimenettelyt.

Tarkistus 177

Ehdotus asetukseksi
49 artikla — otsikko

Komission teksti

Datan hankkiminen

Tarkistus 178

Ehdotus asetukseksi
49 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) toimet, joilla varmistetaan nykyisten
Sentinel-hankkeiden jatkuvuus ja
kehitetddn, laukaistaan, ylldpidetdin ja
kéytetdén uusia, seurannan kattavuutta
laajentavia Sentinel-satelliitteja ja joissa
asetetaan etusijalle ihmisen toiminnan
aiheuttamien hiilidioksidi- ja muiden
kasvihuonekaasupééstojen
seurantakapasiteetti, mahdollisuudet napa-
alueet kattavaan seurantaan ja
innovatiivisten ympaéristosovellusten
mahdollistaminen maa- ja metséitalouden ja
vesivarojen hallinnan aloilla;

Tarkistus 179

Ehdotus asetukseksi
49 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b)  toimet, joilla tarjotaan padsy
kolmannen osapuolen dataan, jota
Copernicus-palvelujen tuottaminen

ja koordinointimenettelyt.

Tarkistus

Avustuskelpoiset toimet

Tarkistus

a) toimet, joilla varmistetaan nykyisten
Sentinel-hankkeiden jatkuvuus ja
kehitetdédn, laukaistaan, ylldpidetdin ja
kéytetdén uusia, seurannan kattavuutta
laajentavia Sentinel-satelliitteja,
esimerkiksi: thmisen toiminnan
aiheuttamien hiilidioksidi- ja muiden
kasvihuonekaasupééstdjen
seurantakapasiteetti, mahdollisuudet napa-
alueet kattavaan seurantaan ja
innovatiivisten ympaéristosovellusten
mahdollistaminen maa- ja metsédtalouden ja
vesivarojen hallinnan aloilla;

Tarkistus

b)  toimet, joilla tarjotaan padsy
kolmannen osapuolen dataan, jota
Copernicus-palvelujen tuottaminen
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edellyttid tai jota unionin toimielimet,
virastot ja hajautetut yksikot kayttavit;

Tarkistus 180

Ehdotus asetukseksi
49 artikla — 1 kohta — c a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 181

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

Copernicus siséltidi toimia, joilla tuetaan
seuraavia palveluja:

Tarkistus 182

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 1 kohta — a alakohta — 3 luetelmakohta

Komission teksti

— maakartoitus ja maatalousmaan
seuranta, joilla tarjotaan tietoa
maanpeitteestd, maankdytosta ja
maankdyton muutoksesta,
kaupunkialueista, sisdvesien méérasti ja
laadusta, metsistd, maataloudesta ja muista
luonnonvaroista, biodiversiteetisti ja
kryosfaérist,

edellyttdd tai jota ydinkdyttijdt kayttavait,
ensisijaisesti jisenvaltioiden julkisten
tahojen, kuten kansallisten virastojen,
tuottamaan ja/tai rahoittamaan dataan;

Tarkistus

ca) Copernicuksen asianmukaisten
tuotantoketjun loppupiiin sovellusten ja
palveluiden kehittimisen tukeminen.

Tarkistus

Copernicus siséltidi toimia, joilla tuetaan
seuraavia ydinpalveluja:

Tarkistus

— maakartoitus ja maatalousmaan
seuranta, joilla tarjotaan tietoa
maanpeitteestd, maankdytosta ja
maankdyton muutoksesta, maaperdn
laadusta, aavikoitumisesta,
kulttuuriperintokohteista, sisévesien
madrdstd ja laadusta, metsista ja erityisesti
metsiikadosta, maataloudesta ja muista
luonnonvaroista, biodiversiteetisti ja
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kryosfaaristi. Jasenvaltiot voivat kdyttid
viljelysalueiden seurannan tuloksena
saatavia tietoja maanpeitteen tilasta ja
viljelymaan kiiytostii keventdidikseen
edelleen maataloustukien myontimisen
hallinnollista taakkaa;

Tarkistus 183

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 1 kohta — a alakohta — 4 a luetelmakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

- keinokastelun tarpeessa olevan
viljelymaan, satoennusteiden ja
maankdyton kartoitus sekd
elintarvikkeiden turvallisuuden ja laadun
parantaminen ympdristod suojelemalla;

Tarkistus 184

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 1 kohta — a alakohta — 4 b luetelmakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus
— kalastustoiminnan seuranta, jotta

elintarvikkeiden turvallisuutta ja laatua
parannetaan ympdristod suojelemalla;

Tarkistus 185

Ehdotus asetukseksi
50 artikla — 1 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

a a) unionin politiikkojen
tiytintoonpanon tukemisen valvonta;

Tarkistus 186

Ehdotus asetukseksi
53 artikla — 1 kohta — johdantokappale
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Komission teksti

SST-komponentilla tuetaan seuraavia
toimintoja:

Tarkistus 187

Ehdotus asetukseksi
53 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti
a)

Euroopan avaruusjérjestdssa kehitetyt
ilmaisimet ja jdsenvaltioissa kdytetyt
unionin ilmaisimet, muodostaman
verkoston perustaminen, kehittiminen ja
toiminta; verkoston tarkoituksena on

valvoa ja seurata avaruusesineitd ja tuottaa

55 artiklassa tarkoitettujen kayttdjien
tarpeisiin mukautettu eurooppalainen
avaruusesineluettelo;

Tarkistus 188

Ehdotus asetukseksi

maahan ja/tai avaruuteen sijoitettujen
jasenvaltioiden ilmaisimien, mukaan lukien

Tarkistus

SST-ohjelman tavoitteena on antaa
vaiheittain unionille autonomiset SST-
valmiudet.

SST-komponentilla tuetaan seuraavia
toimintoja:

Tarkistus

a)  maahan ja/tai avaruuteen sijoitettujen
jasenvaltioiden ilmaisimien, mukaan lukien
Euroopan avaruusjirjestdssa kehitetyt
ilmaisimet ja jdsenvaltioissa tai unionissa
kéytetyt unionin ilmaisimet, muodostaman
verkoston perustaminen, kehittdminen ja
toiminta; verkoston tarkoituksena on
valvoa ja seurata avaruusesineitd ja tuottaa
55 artiklassa tarkoitettujen kayttdjien
tarpeisiin mukautettu eurooppalainen
avaruusesineluettelo;

56 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

Jasenvaltioiden, jotka ovat halukkaita
osallistumaan 54 artiklassa tarkoitettujen
SST-palvelujen toimittamiseen, on

toimitettava komissiolle yhteinen ehdotus,

josta kdy ilmi, ettd seuraavat kriteerit
tayttyvat:

Tarkistus

Jasenvaltioiden, jotka ovat halukkaita
osallistumaan 54 artiklassa tarkoitettujen
SST-palvelujen toimittamiseen, on
toimitettava komissiolle erillinen tai
yhteinen ehdotus, josta kdy ilmi, etti
seuraavat kriteerit tdyttyvit:
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Tarkistus 189

Ehdotus asetukseksi
57 artikla — 8 kohta

Komission teksti

8.  Komissio hyvéksyy
tiytintoonpanosdadadoksilli
yksityiskohtaiset sddnnot jasenvaltioiden
SST:hen osallistumista koskevan
organisatorisen kehyksen toiminnasta.
Néamai tdytdntdonpanosiidokset
hyvéksytddn 107 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyé
noudattaen.

Tarkistus 190

Ehdotus asetukseksi
58 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

8.  Komissio hyviksyy 105 artiklan
mukaisilla delegoiduilla sddidoksilli
sddnnoksen jasenvaltioiden SST:hen
osallistumista koskevan organisatorisen
kehyksen toiminnasta. Nama
taytdntoonpanosdddokset hyviksytddn 107
artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Tarkistus

58 a artikla
SST:n tarjonnan ja kysynndn seuranta

Komissio arvioi ennen 31 piiiviid
Jjoulukuuta 2024 SST-komponentin
tiytintoonpanoa ottaen etenkin
huomioon kiiyttijien tarpeiden kehityksen
suhteessa maassa ja avaruudessa olevaan
sensorikapasiteettiin ja saattaa valmiiksi
53 artiklan 1 a kohdassa tarkoitetun
eurooppalaisen luettelon.

Arvioinnissa tarkastellaan erityisesti
uuden avaruus- ja maainfrastruktuurin
tarvetta.

Arviointiin liitetidn tarvittaessa
asianmukainen ehdotus, joka koskee
uuden avaruus- ja maainfrastruktuurin
kehittimisti SST-komponentin
yhteydessd.
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Tarkistus 191

Ehdotus asetukseksi
60 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 192

Ehdotus asetukseksi
61 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

GOVSATCOM-komponentissa yhdistetdan
satelliittiviestintdkapasiteetit ja -palvelut ja
muodostetaan yhteinen unionin
satelliittiviestintdkapasiteettien

ja -palvelujen kokonaisuus. Tahin
komponenttiin kuuluvat:

Tarkistus 193

Ehdotus asetukseksi
61 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a)  maasegmentti-infrastruktuurin
kehittdminen, rakentaminen ja toiminta;

Tarkistus 194

Tarkistus

ca) maapallon lihelle tulevia kohteita
koskevan eurooppalaisen luettelon
laatiminen.

Tarkistus

GOVSATCOM-komponentissa yhdistetdan
satelliittiviestintikapasiteetit ja -palvelut ja
muodostetaan yhteinen unionin
satelliittiviestintdkapasiteettien

ja -palvelujen kokonaisuus asianmukaisine
turvallisuusvaatimuksineen. Téhin
komponenttiin voivat kuulua:

Tarkistus

a)  maa- ja avaruussegmentti-
infrastruktuurin kehittiminen,
rakentaminen ja toiminta;
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Ehdotus asetukseksi
62 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Komissio hyviksyy
taytantoonpanosaadoksilla
GOVSATCOMissa tarjottuja palveluja
koskevan palvelukokonaisuuden, joka on
muodoltaan luettelo
satelliittiviestintdkapasiteetin ja -palvelujen
ja niiden ominaisuuksien luokista, mukaan
lukien maantieteellinen kattavuus, taajuus,
kaistanleveys, kayttdjdlaitteet ja
turvaominaisuudet. Kyseiset toimenpiteet
perustuvat 1 kohdassa tarkoitettuihin
toiminnallisiin vaatimuksiin ja
turvallisuusvaatimuksiin, ja niissd
asetetaan etusijalle kiiyttijille unionin
tasolla tarjotut palvelut. Nami
taytdntoonpanosidddokset hyviaksytiddn 107
artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Tarkistus 195

Ehdotus asetukseksi
62 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

3. Komissio hyviksyy
taytantoonpanosadadoksilla
GOVSATCOMissa tarjottuja palveluja
koskevan palvelukokonaisuuden, joka on
muodoltaan luettelo
satelliittiviestintdkapasiteetin ja -palvelujen
ja niiden ominaisuuksien luokista, mukaan
lukien maantieteellinen kattavuus, taajuus,
kaistanleveys, kayttijilaitteet ja
turvaominaisuudet. Kyseiset toimenpiteet
perustuvat 1 kohdassa tarkoitettuihin
toiminnallisiin vaatimuksiin ja
turvallisuusvaatimuksiin. Ndma
taytdntoonpanosdddokset hyviksytiddn 107
artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Tarkistus

3 a. Edelli 3 kohdassa tarkoitetussa
palvelukokonaisuudessa on otettava
huomioon olemassa olevat kaupallisesti
saatavilla olevat palvelut, jotta ei
aiheuteta kilpailun vidristymisti

sisimarkkinoilla.
Tarkistus 196
Ehdotus asetukseksi
63 artikla — 1 kohta — b alakohta
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Komission teksti

b)  oikeushenkildt, joilla on
GOVSATCOM-komponenttia koskeviin,
34 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin
erityisiin turvallisuusvaatimuksiin
perustuva asianmukainen hyviksynti
tarjota satelliittikapasiteettia tai -palveluja
36 artiklassa sdddetyn
turvallisuusjérjestelyjen
hyvéksyntdmenettelyn mukaisesti.

Tarkistus 197

Ehdotus asetukseksi
63 artikla — 1 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 198

Ehdotus asetukseksi
65 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Satelliittiviestintdkapasiteetin ja -
palvelujen sekd kayttdjdlaitteiden
muodostaman kokonaisuuden yhteiskéytto
ja priorisointi GOVSATCOMin
osallistujien vélilld toteutetaan kayttiméalla
perustana unionin ja jésenvaltion tason
kdyttdjien suorittamaa turvallisuusriskien
analyysid. Unionin tason kdyttijit on

Tarkistus

b)  oikeushenkildt, joilla on
asianmukainen hyvéksyntd tarjota
satelliittikapasiteettia tai -palveluja 36
artiklassa sdddetyn turvallisuusjdrjestelyjen
hyvéksyntdmenettelyn mukaisesti.

Tarkistus

b a) Palveluntarjoajien, jotka tarjoavat
satelliittiviestintikapasiteettia tai -
palveluita timdin komponentin
yhteydessd, on noudatettava 34 artiklan 1
kohdan mukaisesti mddritettyji
GOVSATCOM-komponentin erityisidi
turvallisuusvaatimuksia.

Tarkistus

1. Satelliittiviestintdkapasiteetin ja -
palvelujen sekd kayttéjdlaitteiden
muodostaman kokonaisuuden yhteiskéytto
ja priorisointi GOVSATCOMin
osallistujien vélilld toteutetaan kayttiméalla
perustana unionin ja jdsenvaltion tason
kdyttdjien suorittamaa turvallisuusriskien
analyysié.
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asetettava etusijalle yhteiskdyton ja
priorisoinnin yhteydessd.

Tarkistus 199

Ehdotus asetukseksi
66 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1a. GOVSATCOM-keskusten on
otettava huomioon jo olemassa olevat
kaupallisesti saatavilla olevat palvelut,
jotta ei aiheuteta kilpailun vdidristymisti
sisimarkkinoilla.

Tarkistus 200

Ehdotus asetukseksi
69 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Ennen vuoden 2024 loppua komissio arvioi
GOVSATCOM-komponentin toteuttamista
etenkin siitd ndkokulmasta, miten
satelliittiviestintdkapasiteettiin kohdistuvat
kéyttdjien tarpeet ovat muuttuneet.
Arvioinnissa tarkastellaan erityisesti uuden
avaruusinfrastruktuurin tarvetta.
Arviointiin liitetdén tarvittaessa
asianmukainen ehdotus, joka koskee uuden
avaruusinfrastruktuurin kehittdmista
GOVSATCOM-komponentin yhteydessa.

Tarkistus

Ennen vuoden 2024 loppua komissio arvioi
yhteistyossd vastuullisten tahojen kanssa
GOVSATCOM-komponentin toteuttamista
etenkin siitd ndkokulmasta, miten
satelliittiviestintdkapasiteettiin kohdistuvat
kayttdjien tarpeet ovat muuttuneet.
Arvioinnissa tarkastellaan erityisesti uuden
avaruusinfrastruktuurin tarvetta.
Arviointiin liitetdin tarvittaessa
asianmukainen ehdotus, joka koskee uuden
avaruusinfrastruktuurin kehittdmisté
GOVSATCOM-komponentin yhteydessa.

Tarkistus 201

Ehdotus asetukseksi
71 artikla — 1 kohta
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Komission teksti

Avaruusohjelmaviraston kotipaikka on
Praha (Tsekki).

Tarkistus 202

Ehdotus asetukseksi
73 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4.  Hallintoneuvoston jésenet ja
varajdsenet nimitetddn heidin
avaruusohjelmaviraston ydintehtdivii
koskevan tietdimyksensé perusteella ottaen
huomioon asiaankuuluvat johtamis-,
hallinto- ja varainhoitotaidot.
Hallintoneuvoston tyon jatkuvuuden
varmistamiseksi Euroopan parlamentin,
komission ja jdsenvaltioiden on pyrittava
rajoittamaan edustajiensa vaihtuvuutta
hallintoneuvostossa. Kaikkien osapuolten
on pyrittdvd miesten ja naisten
tasapuoliseen edustukseen
hallintoneuvostossa.

Tarkistus 203

Ehdotus asetukseksi
73 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Hallintoneuvoston jésenten ja

varajisenten toimikausi on neljéd vuotta, ja

se voidaan uusia kerran.

Tarkistus

Avaruusohjelmaviraston kotipaikka on
Praha (TSekki). Ohjelman tarpeiden
mukaisesti virastolle voidaan perustaa
paikallistoimistoja 79 artiklan 2 kohdan
mukaisesti.

Tarkistus

4.  Hallintoneuvoston jdsenet ja
varajdsenet nimitetddn heidin
avaruusohjelmaviraston zehtdvii koskevan
tietdimyksensa perusteella ottaen huomioon
asiaankuuluvat johtamis-, hallinto- ja
varainhoitotaidot. Hallintoneuvoston tyon
jatkuvuuden varmistamiseksi Euroopan
parlamentin, komission ja jdsenvaltioiden
on pyrittdva rajoittamaan edustajiensa
vaihtuvuutta hallintoneuvostossa. Kaikkien
osapuolten on pyrittdvd miesten ja naisten
tasapuoliseen edustukseen
hallintoneuvostossa.

Tarkistus

5. Hallintoneuvoston jidsenten ja heidin
varajdsentensd toimikausi on neljd vuotta,
ja sitd voidaan jatkaa.
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Tarkistus 204

Ehdotus asetukseksi
75 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3.  Hallintoneuvosto kokoontuu
sdantomaardiseen kokoukseen kahdesti
vuodessa. Lisiksi se kokoontuu
puheenjohtajansa aloitteesta tai jos
véahintddn yksi kolmannes sen jésenista sitd

pyytaa.

Tarkistus 205

Ehdotus asetukseksi
75 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. [Jos on kyse ohjelman
komponentista, joka edellyttda
arkaluonteisen kansallisen infrastruktuurin
kayttod, ainoastaan niiden jasenvaltioiden
edustajat, joilla on tillaista
infrastruktuuria, seki komission edustaja
saavat osallistua hallintoneuvoston
kokouksiin, asioiden késittelyyn ja
ddnestykseen. Jos hallintoneuvoston
puheenjohtaja ei edusta yhti niisti
jasenvaltioista, joilla on tédllaista
infrastruktuuria, hdnet on korvattava niiden
jasenvaltioiden edustajilla, joilla tillaista
infrastruktuuria on.]

Tarkistus 206

Ehdotus asetukseksi
77 artikla — 2 kohta — a a alakohta (uusi)

Tarkistus

3.  Hallintoneuvosto pitda
saantomééraisen kokouksen véihintddin
kahdesti vuodessa. Liséksi se kokoontuu
puheenjohtajansa aloitteesta tai jos
véahintddn yksi kolmannes sen jésenistd sitd

pyytaa.

Tarkistus

5. [Jos on kyse ohjelman
komponentista, joka edellyttda
arkaluonteisen kansallisen infrastruktuurin
kayttod, kaikkien jasenvaltioiden edustajat
sekd komission edustaja saavat osallistua
hallintoneuvoston kokouksiin ja asioiden
kisittelyyn, mutta ainoastaan niiden
Jjédsenvaltioiden edustajat, joilla on
tillaista infrastruktuuria, osallistuvat
ddnestykseen. Jos hallintoneuvoston
puheenjohtaja ei edusta yhti niistad
Jjdsenvaltioista, joilla on téllaista
infrastruktuuria, hinet on korvattava niiden
jasenvaltioiden edustajilla, joilla téllaista
infrastruktuuria on.]
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Komission teksti

Tarkistus 207

Ehdotus asetukseksi
77 artikla — 2 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 208

Ehdotus asetukseksi
79 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

a a) hyviksyd viimeistiin Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
312 artiklassa tarkoitetun monivuotisen
rahoituskehyksen ensimmdisen vuoden
30 péiviind keséikuuta
avaruusohjelmaviraston monivuotinen
tyoohjelma kyseisen monivuotisen
rahoituskehyksen kattamaksi ajanjaksoksi
sen jilkeen, kun tyoohjelmaan on
sisdillytetty muutoksitta
turvallisuusjiirjestelyjen
hyviksyntilautakunnan 80 artiklan a
alakohdan mukaisesti laatima osa ja on
saatu lausunto komissiolta. Euroopan
parlamenttia kuullaan tisti
monivuotisesta tyoohjelmasta;

Tarkistus

d a) hyviksyii tuotantosopimusten
avoimuutta koskevat séiinnét ja saada
niistd sddnnollisesti tietoa
toimitusjohtajalta;

Tarkistus

c a) noudattaa tuotantosopimusten
avoimuutta koskevia sddntojd ja antaa
tietoa hallintoneuvostolle;
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Tarkistus 209

Ehdotus asetukseksi
79 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Toimitusjohtaja paittdd, onko
avaruusohjelmaviraston tehtdvien
tehokkaan ja vaikuttavan suorittamisen
kannalta tarpeellista sijoittaa yksi tai
useampi toimihenkild yhteen tai
useampaan jisenvaltioon. Ennen kuin
toimitusjohtaja tekee paatoksen
paikallistoimiston perustamisesta, hdnen on
hankittava ennakkosuostumus komissiolta,
hallintoneuvostolta ja asianomaiselta
jasenvaltiolta (asianomaisilta
jasenvaltioilta). Pd4toksessd on
madriteltdva paikallistoimistossa
toteutettavien toimien laajuus siten, ettd
véltetddn tarpeettomia kustannuksia ja
viraston hallinnollisten tehtidvien
paillekkaisyyttd. Edellytyksend saattaa olla
asianomaisen jisenvaltion (asianomaisten
jdsenvaltioiden) kanssa tehtiva
toimipaikkaa koskeva sopimus.

Tarkistus 210

Ehdotus asetukseksi
88 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

2. Toimitusjohtaja paittad, onko
avaruusohjelmaviraston tehtdvien
tehokkaan ja vaikuttavan suorittamisen
kannalta tarpeellista sijoittaa yksi tai
useampi toimihenkild yhteen tai
useampaan jisenvaltioon. Ennen kuin
toimitusjohtaja tekee paatoksen
paikallistoimiston perustamisesta, hdnen on
hankittava ennakkosuostumus
hallintoneuvostolta ja asianomaiselta
jasenvaltiolta (asianomaisilta
jasenvaltioilta). Pditoksessd on
maédriteltdva paikallistoimistossa
toteutettavien toimien laajuus siten, ettd
véltetddn tarpeettomia kustannuksia ja
viraston hallinnollisten tehtdvien
paillekkaisyyttd. Edellytyksend saattaa olla
asianomaisen jisenvaltion (asianomaisten
jdsenvaltioiden) kanssa tehtidva
toimipaikkaa koskeva sopimus. Mikili
mahdollista, vaikutus henkilostomddrddn
Jja talousarvioon sisiillytetiiin vuotuiseen
tyoohjelmaan, ja hankkeesta ilmoitetaan
joka tapauksessa budjettivallan kiiyttiijille
84 artiklan 11 kohdan mukaisesti.

Tarkistus

3 a. Avaruusohjelmaviraston
henkiloston palkat maksetaan sen omista
varoista, ja jos se on tarpeen
avaruusohjelmavirastolle osoitettujen
tehtivien suorittamiseksi, kéiyttimadalldi
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Tarkistus 211

Ehdotus asetukseksi
89 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

komission osoittamaa budjettia.

Tarkistus

Hallintoneuvosto nimittdd toimitusjohtajan
tdmén ansioiden ja todistuksin osoitettujen
hallinnollisten ja johtamistaitojen seka

Hallintoneuvosto nimittdd toimitusjohtajan
tdmén ansioiden ja todistuksin osoitettujen
hallinnollisten ja johtamistaitojen seka

tehtdvadan soveltuvan pitevyyden ja
kokemuksen perusteella komission
ehdottamalta ehdokkaiden listalta, joka on
laadittu Euroopan unionin virallisessa
lehdessa tai muissa julkaisuissa julkaistun
kiinnostuksenilmaisupyynnon jélkeen
jarjestetyn avoimen kilpailun perusteella.

Tarkistus 212

Ehdotus asetukseksi
89 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Hallintoneuvosto voi komission
ehdotuksesta ja ensimmaisessd alakohdassa
tarkoitettu arviointi huomioon ottaen jatkaa
toimitusjohtajan toimikautta kerran
enintddn neljin vuoden jaksoksi.

Tarkistus 213

Ehdotus asetukseksi
92 artikla — otsikko

Komission teksti

Toimipaikkaa koskeva sopimus ja

tehtdvadn soveltuvan pitevyyden ja
kokemuksen perusteella komission
ehdottamalta vihintdidn kolmen

ehdokkaan listalta, joka on laadittu

Euroopan unionin virallisessa lehdessé tai

muissa julkaisuissa julkaistun
kiinnostuksenilmaisupyynnon jélkeen

jérjestetyn avoimen kilpailun perusteella.

Tarkistus

Hallintoneuvosto voi komission

ehdotuksesta ja ensimmaisessd alakohdassa
tarkoitettu arviointi huomioon ottaen jatkaa

toimitusjohtajan toimikautta kerran
enintiin viiden vuoden jaksoksi.

Tarkistus

Toimipaikkaa ja paikallistoimistoja
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toimintaedellytykset

Tarkistus 214

Ehdotus asetukseksi
92 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Vastaanottavan jisenvaltion
avaruusohjelmavirastolle tarjoamia tiloja ja
palveluja koskevat jirjestelyt seka
avaruusohjelmaviraston toimitusjohtajaan,
hallintoneuvoston jédseniin,
avaruusohjelmaviraston henkil6stoon ja
heidédn perheenjiseniinsé vastaanottavassa
Jdsenvaltiossa sovellettavat erityissadnnot
vahvistetaan avaruusohjelmaviraston ja
vastaanottavan jasenvaltion vilisessd
toimipaikkaa koskevassa sopimuksessa,
joka tehdéén sen jilkeen kun
hallintoneuvosto on sen hyviksynyt.

Tarkistus 215

Ehdotus asetukseksi
98 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Avaruusohjelmaviraston toimintaan
voivat osallistua kolmannet maat, jotka
ovat tehneet tistd sopimuksen unionin
kanssa.

Tarkistus 216

Ehdotus asetukseksi
101 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

koskeva sopimus ja toimintaedellytykset

Tarkistus

1. Vastaanottavien jisenvaltioiden
avaruusohjelmavirastolle tarjoamia tiloja ja
palveluja koskevat jarjestelyt seka
avaruusohjelmaviraston toimitusjohtajaan,
hallintoneuvoston jéseniin,
avaruusohjelmaviraston henkildstoon ja
heidédn perheenjiseniinsé vastaanottavissa
Jésenvaltioissa sovellettavat erityissiannot
vahvistetaan avaruusohjelmaviraston ja
paikallistoimistojen sekd vastaanottavan
jasenvaltion tai sen jisenvaltion, jossa
paikallinen infrastruktuuri sijaitsee,
vilisessd toimipaikkaa koskevassa
sopimuksessa, joka tehdédén sen jalkeen
kun hallintoneuvosto on sen hyvéiksynyt.

Tarkistus

1. Viraston toimintaan voivat osallistua
kolmannet maat ja kansainviiliset jirjestot,
jotka ovat tehneet tdstd sopimuksen
unionin kanssa.

Tarkistus
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1 a. Komissio mddarittid menetelmdn,
jolla laaditaan laadulliset indikaattorit 4
artiklan 1 kohdan a, b ja c alakohdassa
tarkoitettujen yleisten tavoitteiden
saavuttamisessa tapahtuneen edistymisen
tarkkaan arviointiin. Tidmdn menetelmdn
pohjalta komissio tiydentdii liitetti 1
pliivéidn tammikuuta 2021 mennessii.

Tarkistus 217

Ehdotus asetukseksi
102 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Ohjelman véliarviointi on
suoritettava heti kun ohjelman
toteuttamisesta on saatavilla riittdvasti
tietoa, kuitenkin viimeistdin neljin vuoden
kuluttua siitd, kun ohjelman toteuttaminen
on kdynnistynyt.

Tarkistus

2. Ohjelman viliarviointi on
suoritettava heti kun ohjelman
toteuttamisesta on saatavilla riittdvasti
tietoa, kuitenkin viimeistdan kolmen
vuoden kuluttua siitd, kun ohjelman
toteuttaminen on kdynnistynyt. Erityisessii
arvioinnin osassa tarkastellaan ohjelman
hallinnointia ja annetaan tietoa siitd,
onko ohjelman eri toimijoille annettuihin
tehtdiviin ja valtuuksiin tehtdivii

muutoksia.
Tarkistus 218
Ehdotus asetukseksi
102 artikla — 4 kohta
Komission teksti Tarkistus
4. Komissio toimittaa arviointien 4. Komissio toimittaa arviointien

padtelmaét ja omat huomautuksensa
Euroopan parlamentille, neuvostolle,
Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle seka
alueiden komitealle.

padtelmaét ja omat huomautuksensa
Euroopan parlamentille, neuvostolle,
Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle seka
alueiden komitealle ja voi tarpeen
vaatiessa liittid arviointeihin uuden
lainsddddntoehdotuksen.
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Tarkistus 219

Ehdotus asetukseksi
102 artikla — 6 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Komissio suorittaa viimeistiddn 30 pdivina
kesdkuuta 2024 ja sen jilkeen joka viides
vuosi komission suuntaviivojen mukaisen
arvioinnin, jossa arvioidaan
avaruusohjelmaviraston toimintaa
suhteessa sen tavoitteisiin, toimeksiantoon,
tehtiviin ja sijaintiin. Arvioinnissa on
tarkasteltava erityisesti tarvetta muuttaa
avaruusohjelmaviraston toimeksiantoa ja
tdllaisten muutosten taloudellisia
vaikutuksia. Siind on tarkasteltava myos
eturistiriitoja koskevaa
avaruusohjelmaviraston toimintatapaa seki
turvallisuusjérjestelyjen
hyvéksyntilautakunnan itsendisyyttd ja
riippumattomuutta.

Tarkistus 220

Ehdotus asetukseksi
105 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Siirretddn 52 ja 101 artiklassa
tarkoitettu valta antaa delegoituja
saddoksid komissiolle mddridmdittomdksi
ajaksi 31 paivain joulukuuta 2028 saakka.

Tarkistus 221

Ehdotus asetukseksi
107 artikla — 1 kohta

Tarkistus

Komissio suorittaa viimeistidan 30 pdivina
kesdkuuta 2024 ja sen jidlkeen joka kolmas
vuosi komission suuntaviivojen mukaisen
arvioinnin, jossa arvioidaan
avaruusohjelmaviraston toimintaa
suhteessa sen tavoitteisiin, toimeksiantoon,
tehtdviin ja sijaintiin. Arvioinnissa on
tarkasteltava tarvetta muuttaa
avaruusohjelmaviraston toimeksiantoa
seki erityisesti mahdollisuutta antaa sille
lisitehtiivid 30 artiklan mukaisesti ja
téllaisten muutosten taloudellisia
vaikutuksia. Siind on tarkasteltava myos
eturistiriitoja koskevaa
avaruusohjelmaviraston toimintatapaa seki
turvallisuusjérjestelyjen
hyvéksyntilautakunnan itsendisyytta ja
riippumattomuutta.

Tarkistus

2. Siirretddn 52 ja 101 artiklassa
tarkoitettu valta antaa delegoituja
saddoksid komissiolle 31 pdivdin
joulukuuta 2028 saakka.
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Komission teksti Tarkistus

1.  Komissiota avustaa komitea. Tima 1.  Komissiota avustaa komitea, joka
komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 kokoontuu erityisissi kokoonpanoissa tai
tarkoitettu komitea. alakomiteoina, joissa tarkastellaan

ohjelman kutakin pédkomponenttia
(Galileo ja EGNOS, Copernicus, SSA,
GOVSATCOM). Tama komitea on
asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu
komitea.

Tarkistus 222

Ehdotus asetukseksi
107 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 a. Unionin tekemissd kansainvilisissd
sopimuksissa voidaan tarpeen mukaan
sopia kolmansien maiden tai
kansainviilisten jirjestojen edustajien
osallistumisesta komitean tyéhon unionin
turvallisuuden huomioon ottaen ja sen
tyojarjestyksessd vahvistetuin edellytyksin.
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